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CONTEUDO

OBSERVACAO:

Estas instrucdes de uso foram
projetadas para iniciar a pratica
do software Simplant.

O documento contém varias
capturas de tela que mostram
recurso por recurso exatamente
onde clicar e o que fazer no
software Simplant.
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O. Introducao

0.1 - Cuidado

A lei federal dos EUA restringe a venda deste produto por um dentista ou médico ou por ordem dele.
O software Simplant sé pode ser usado por dentistas/médicos com formacéao e treinamento adequados.

O resultado deve ser verificado pelo clinico responsavel. As reconstrucdes 3D devem ser comparadas
com as imagens dos cortes e aprovadas pelo clinico responsavel.

O dentista deve ter um julgamento profissional sobre qualquer decisdo de seguir ou ndo o plano de tratamento que
o software Simplant indicou.

O usuario deve realizar as medidas e etapas apropriadas para proteger seu computador e quaisquer dados privados
armazenados nele contra danos e acesso ndo controlado por outras pessoas. Portanto, é altamente recomendavel
usar um software de firewall e um antivirus apropriado para o ambiente de uso e fechar todos os arquivos de
planejamento abertos ao sair do computador.

OBSERVACAO: nos EUA, o guia cirlrgico fisico para a colocacdo de implantes dentéarios enddsseos é um dispositivo
meédico. Entre em contato com a agéncia reguladora local para obter informacdes sobre o status regulatorio e os
requisitos relacionados a fabricacdo desses guias cirldrgicos.

0.2 - Indicacdes de uso

O Simplant deve ser usado como um sistema de segmentacdo de imagem e interface de software para a
transferéncia de informacdes de imagens de um scanner médico, como um tomaografo. Ele também se destina
a ser um software de pré-planejamento para a colocacdo de implantes dentarios e o tratamento cirurgico.

0.3 - Contraindicacdes

N&o existem contraindicacdes absolutas para o planejamento do tratamento com o software Simplant 18.5, além
das aplicaveis ao tratamento com implantes em geral.

0.4 - Informacdes do produto

O sistema Simplant € utilizado em procedimentos de implantacdo dentaria para a restauracdo da funcdo
mastigatdria do paciente com o uso de planejamento auxiliado por computador e cirurgia guiada. O sistema
inclui o software Simplant, guias Simplant e instrumentos Simplant. O software Simplant 18.5 ajuda os dentistas

a determinar os locais adequados para os implantes, levando em consideracdo os aspectos cirdrgicos, bem como
os resultados funcionais e estéticos desejados.

A funcionalidade do software Simplant 18.5 inclui:

e Leitura e reconstrucdo 3D de imagens de cortes de CBCT

¢ Planejamento de implantes

« Ferramenta de transparéncia 3D para investigacdo da posicao do nervo e dos implantes

* Avaliacdo da densidade dssea

* Biblioteca Simplant: Uma selecdo abrangente de solucdes de implantes, pilares e guias Simplant

* Pagina de pedido do mySimplant: Pedido de um guia Simplant para transferéncia precisa do plano de implante
para a boca do paciente



0.5 - Licenca e manutencao do software

O software Simplant 18.5 é protegido por um contrato de licenca e manutencao e pode ser usado somente

de acordo com os termos desse contrato. Alguns dos recursos oferecidos pelo Simplant podem exigir uma
licenca adicional. Os novos recursos do software sdo protegidos pelo status ativo do contrato de manutencéo.

E responsabilidade do dentista sempre usar o software Simplant junto com a Biblioteca Simplant mais recente,
mesmo se ndo estiver usando a versdo mais recente do software Simplant. Por esse motivo, o software Simplant
notifica automaticamente os usuarios quando uma nova versdo da Biblioteca Simplant esta disponivel online.
Entdo, o usuario Simplant pode baixar e instalar a nova Biblioteca Simplant.

0.6 - Vida util
Por ser um produto de software, a vida util do dispositivo € de trés anos apds a data do lancamento comercial

no mercado. Devido aos avancos tecnoldgicos nos sistemas de computadores, ndo haverd mais suporte técnico,
atualizacdes e upgrades para o software apods trés anos.

0.7 - Adverténcias

Sempre verifigue os avisos de colisdo. Quando dois implantes sdo colocados muito proximos um do outro
ou muito proximos de um nervo, um aviso de colisdo é mostrado. O usudrio pode ampliar ou reduzir a zona
de seguranca em torno de um implante ao qual esse aviso se aplica.

Sempre verifique o controle de profundidade da broca devido ao comprimento das brocas.

Ao utilizar o software Simplant 18.5, € responsabilidade do usuario seguir os pardmetros de colocacdo do fabricante
do sistema de implante (por exemplo, nivel de implantacdo, correcdo de angulo/divergéncia maxima etc.) durante o
planejamento da colocacdo do implante.

Sempre calcule o projeto do guia Simplant antes de solicitar um. Para as solucdes do guia Simplant em que a
profundidade da broca e/ou do implante pode ser controlada com instrumentos de cirurgia guiada, o software Simplant
informara o usuario sobre as possibilidades de controle de profundidade ao calcular o projeto do guia Simplant.

Se o usuario modificar a posicdo planejada do implante, o projeto do guia Simplant sera excluido e um aviso sera
exibido. O software Simplant realiza varias verificacdes para evitar comportamentos inesperados, e mensagens de aviso
sdo exibidas para informar sobre possiveis riscos.

Embora a precisdo da cirurgia guiada pelo Simplant seja maior que a da cirurgia ndo guiada, desvios lineares e
angulares sdo esperados em qualquer tipo de cirurgia, uma vez que esses tipos de desvios foram relatados em estudos
experimentais e clinicos. Portanto, é importante manter uma distancia de seguranca também ao usar a cirurgia guiada.

OBSERVACAO: informe nossa empresa e a autoridade competente em caso de notificacdes de incidentes com risco de
vida ou de grave deterioracdo do estado de saude relacionadas com um dos nossos produtos.

0.8 - Precaucdes

E necessério fazer medicdes precisas nas imagens em corte transversal e axial (2D). A qualidade das

imagens e dos modelos de superficie 3D no software Simplant depende da qualidade das imagens

digitalizadas. Para conseguir resultados ideais, use os pardmetros especificados nas diretrizes de
digitalizacao do Simplant. Para tomografias feitas com uma distancia entre cortes de 1 mm, a precisdo das
reconstrucdes 3D em comparacdo com os dados de tomografias 2D no software varia entre 0,1 e 0,2 mm. O uso
de distancias maiores entre cortes ndo é recomendado. Como as medi¢cdes da anatomia no software podem
ser influenciadas por fatores como as configuracdes iniciais de digitalizacdo, artefatos de imagem e parametros
de reconstrucdo 3D, recomenda-se que 0 usuario leve em consideracdo uma zona de seguranca de 0,2 mm em

relacdo as estruturas anatdmicas criticas.
Para proteger a integridade dos pacientes, ndo insira neste software nenhuma informacdo confidencial

qgue possa afetar a integridade e preste atencdo especial aos campos de texto livre. Todas as pessoas
gue usam este software devem receber treinamento em privacidade de dados.

Para proteger a integridade dos pacientes, as funcdes padrao de login/logout ou bloqueio/desbloqueio
devem ser utilizadas para acessar este software. Todas as pessoas que usam este software devem
receber treinamento em privacidade de dados.
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0.9 - Reacdes adversas

N&o ha reacdes adversas para o planejamento do tratamento com o software Simplant 18.5 além das aplicadveis ao
tratamento com implantes em geral.

0.10 - Instrucdes passo a passo

As instrucdes passo a passo podem ser encontradas nos proximos capitulos deste documento.

0O.11 - Fabricante

Dentsply Implants NV,

Research Campus 10,

3500 Hasselt, Bélgica

Telefone +32 16 84 14 OO0 Fax +32 16 84 14 O]
e-mail: Simplant-Europe@dentsplysirona.com
www.dentsplysirona.com

0.12 - Suporte técnico

Suporte técnico e informacgdes sobre anomalias e bugs conhecidos do software podem ser encontrados no site www.
dentsplysirona.com ou solicitados pelo suporte técnico: Simplant-Europe@dentsplysirona.com. As instru¢cdes de uso em
formato eletrénico ou em papel podem ser solicitadas pelo suporte técnico: Simplant-Europe@dentsplysirona.com

Analise os casos de demonstracdo sugeridos preparados para fins educacionais e que oferecem conhecimento basico sobre
0s principais recursos do software. E possivel solicitar sessdes de treinamento personalizadas. Encontre mais material de
tutorial e paginas de perguntas frequentes no site: www.dentsplysirona.com/en/explore/implantology/simplant.html

0.13 - Identificacao dos simbolos usados

‘ € Marcacao CE

Fabricante

Dispositivo médico

Consulte as instrucdes de uso (disponiveis em formato
eletréonico no site)

A lei federal dos EUA
&onl restringe a venda deste
y dispositivo por um
meédico ou dentista ou
por ordem dele

Cuidado, aviso
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1. Instalacao

1.1 - Requisitos do sistema

Requisitos minimos:

* Intel Core 2 Duo ou AMD Athlon Il ou superior com velocidade de clock da CPU igual ou superior a 2,0 GHz

* 2 GB de RAM

« Apenas as versdes de 64 bits do Microsoft Windows 7 SP1/8.1/10 sdo compativeis/sistema Mac (inicializado no
Windows no Boot Camp para usar a renderizacdo de volume avancada)

* 2 GB de espaco livre no disco rigido (presume-se que 0s casos sejam excluidos diariamente e apenas trés sejam
digitalizados por dia)

* Placa de video com compatibilidade total com DirectX9.0c, processamento de vértices HW, compatibilidade com
Shader Model 3.0 e 128 MB de memodria de video para usar a renderizacao de volume avancada

* Resolucdo minima da tela de 1024 x 768 pixels

* Um dos navegadores a seguir: Internet Explorer 11, Firefox 50, Chrome 55, Edge no Windows 10

* Conexdo com a Internet para pedidos de guias Simplant online, renovacdes automaticas da licenca e atualizacdes automaticas

Recomendado:

* CPUs Intel Core i5, AMD Phenom Il ou AMD FX ou superior com velocidade de clock da CPU igual ou superior a 2,6 GHz
* 4 GB de RAM ou superior

« Apenas as versdes de 64 bits do Microsoft Windows 7 SP1/10 sdo compativeis

* Pelo menos 20 GB de espaco livre no disco rigido

* Placa de video discreta AMD ou NVIDIA com compatibilidade total com DirectX 10.1 e 1 GB de memodria de video

« Um dos navegadores a seguir: Internet Explorer 11, Firefox 50 ou posterior, Chrome 55 ou posterior, Edge no Windows 10
* Conexao com a Internet

* Mouse com rolagem e teclado

* Monitor de diagnostico: resolucdo de pelo menos 1440 x 900 pixels

1.2 - Recomendacdes para caracteristicas de redes de
Tl e medidas de seguranca de Tl

Como medida de seguranca para proteger os computadores em que o Simplant Pro serd acessado, aconselha-se
gue 0s usuarios tomem as seguintes precaucdes:

« Precaucoes fisicas: as estacdes de trabalho e os locais em que o aplicativo Simplant Pro serd acessado devem ser
protegidos fisicamente contra intrusos, e o aplicativo deve ser protegido.

* Pessoas: 0 acesso a computadores com o aplicativo Simplant Pro deve ser limitado apenas a usuarios
autorizados. As atividades de phishing (coleta de informacdes confidenciais) e dumpster diving (coleta de
informacdes basicas para a obtencdo de acesso ndo autorizado) devem ser evitadas.

* Sistema operacional: o sistema operacional deve conseguir se proteger de violagdes de seguranca acidentais
ou intencionais.

« Sistema de rede: o sistema de rede de Tl deve ser protegido contra atagques de rede e equipado para interceptar
ataques de dados.

1.3 - Instalacdes do sistema

Instalacdo do Simplant pelo site
1. Recomendamos fechar todos os outros aplicativos antes de instalar o software Simplant
2. No site www.simplant.com, acesse "Download the Simplant software"” (Baixar o software Simplant) e siga as instrucdes.



2. Visao geral

2.1 - Iniciar o aplicativo Simplant

Para iniciar o aplicativo Simplant, clique duas vezes no icone do Simplant na area de trabalho.

~
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Vocé também pode iniciar o aplicativo Simplant pelo "Start Menu (Menu Iniciar)" do Windows.
No Start Menu, selecione "All Programs” (1).

Na lista de programas, selecione a pasta "Simplant" (2). Por fim, selecione o icone do Simplant (3).
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2.2 - A interface de usuario do Simplant®

Quando vocé abre um projeto existente do Simplant, a tela abaixo é exibida. Nesta tela, vocé pode distinguir duas
areas importantes:

(M O "Painel de Tarefas"

O Painel de tarefas orienta vocé passo a passo pelo aplicativo Simplant. Neste manual, usaremos o Task Panel
para praticamente todas as fungdes.

(2) As quatro janelas de visualizacdo:

Por padrdo, o Simplant exibe quatro janelas de visualizacao, trés visualizacdes em 2D e uma em 3D.
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2.3 - As janelas de visualizacao

Cada uma das guatro janelas de visualizacdo tem um cddigo de cor diferente:

(1) A visualizacdo em corte transversal (janela superior esquerda): esta visualizacdo mostra os cortes transversais 2D.
(2) A visualizagao axial (janela superior direita): esta visualizacdo mostra os cortes axiais 2D.

() A visualizagdao panoramica (janela inferior esquerda): esta visualizacdo mostra os cortes panoramicos 2D.

(4)A visualizacdao 3D (janela inferior direita): esta visualizacdo mostra o modelo 3D.
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Ao redor de cada uma das quatro janelas de visualizacdo hd uma borda colorida. Nas trés janelas de visualizacdo
2D também ha linhas coloridas. Cada uma dessas linhas representa uma visualizacdo. Por exemplo, a janela de
visualizacdo em corte transversal tem uma borda azul e é visivel como uma linha azul na janela de visualizac&o
axial e na janela de visualizacdo panoramica.

Quando vocé clica em um ponto aleatério em uma das janelas de visualizacdo 2D, as outras janelas 2D
automaticamente pulam para o corte em gue esse ponto estd posicionado. A mesma funcionalidade estad

presente na janela de visualizacdo 3D. Quando vocé clica em um ponto no modelo de osso aqui, as trés janelas de
visualizacdo 2D automaticamente pulam para o corte em que esse ponto esta posicionado.
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2.4 - Navegacao pela visualizacao
2.4.1 - Ampliar para tela inteira

Para ter uma visdo mais detalhada de cada uma das quatro janelas de visualizacdo, vocé pode ampliar para tela
inteira. Vocé pode ampliar para tela inteira clicando no icone "Zoom to Full Screen” na barra de menu do Simplant

(1. Em seguida, cligue com o bot&o esquerdo do mouse em uma das quatro janelas de visualizacdo (2). A janela é
ampliada para a tela inteira (3). Clique no icone "Zoom to Full Screen” mais uma vez para diminuir o zoom novamente.
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2.4.2 - Rolar pelos cortes nas janelas de visualizagcdo 2D
Nas janelas de visualizacdo 2D, vocé pode rolar facilmente pelos diferentes cortes. Existem duas alternativas para
rolar pelos cortes:

A Usar a barra deslizante

B Usar o bot&o de rolagem do mouse

A. Usar a barra deslizante

Nas janelas de visualizacdo 2D, vocé pode usar a barra deslizante para rolar pelos cortes.

|~

B. Usar o botao de rolagem do mouse

Posicione o cursor do mouse em um lugar na area da janela de visualizacdo 2D e use a roda do mouse para rolar
pelos cortes.

l.m




2.4.3 - Ampliar o zoom

Para ter uma visdo melhor de cada uma das quatro janelas de visualizacdo, vocé pode ampliar o zoom das
imagens. Primeiro, clique no icone “Zoom"” na barra de menu do Simplant (1). Em uma das janelas de visualizaco,
clique e segure o bot&o esquerdo do mouse e faca um quadrado ao redor da drea que vocé gostaria de ampliar
(2). Quando vocé soltar o botdo do mouse, a funcao de ampliacdo serad aplicada (3).
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2.4.4 - Diminuir o zoom

Para diminuir o zoom novamente, primeiro cliqgue no icone “Unzoom” na barra de menu do Simplant (1). Cliqgue com
o bot&o esquerdo do mouse em um lugar dentro da janela de visualizacdo (2). O zoom da janela de visualizacdo foi
reduzido novamente (3).
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2.4.5 - Deslocar

Para deslocar a visualizacdo, primeiro clique no icone “"Pan Once” na barra de menu do Simplant (1). Posicione

o cursor do mouse em um lugar na janela de visualizacdo e segure o botdo esquerdo do mouse enquanto arrasta
O mouse para deslocar a visualizacado (2).

Solte o botdo do mouse para terminar (3).
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2.4.5 - Girar

Para girar a visualizac¢do, primeiro clique no icone "Rotate Once"no lado direito da janela de visualizacdo 3D (janela
inferior direita) (1). Posicione o cursor do mouse em um lugar na janela de visualizacdo e segure o bot&o esquerdo
do mouse enquanto arrasta o mouse para girar a visualizacdo (2). Solte o botdo do mouse para terminar (3).
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2.5 - Task Panel (Painel de tarefas)

O Painel de tarefas orienta vocé em cada etapa
do software. No restante das instrucdes de uso,

xplicarem flux tr lho tipi
explicaremos passo a passo o fluxo de trabalho tipico 1. SIMPLANT S5%

«

de um projeto do Simplant usando o Painel de tarefas.

O Painel de tarefas consiste nas seguintes etapas: 2. Prepare for planning N
3. Plan implants v
1. Inicializagao do Simplant: 4. Order SIMPLANT Guide ”

Aqui, vocé pode abrir um arquivo de projeto do

) i o ) 5. Communication A

Simplant existente ou iniciar um novo projeto do
, ) , Export this project B
Simplant importando imagens de TC. Print oy
Create screenshot or movie ﬂ; :ﬁ

2. Segmento:

No Simplant, vocé deve criar um modelo 3D a partir
das imagens 2D de TC antes de iniciar o planejamento
do implante. Isso € chamado de "segmentacdo” e
pode ser feito usando esta parte do Painel de tarefas.

3. Preparag¢ao para o planejamento:

Nesta etapa, vocé pode desenhar uma curva
panoramica ou um nervo ou colocar dentes virtuais
ou um enxerto ésseo.

4. Plano de implantes:

Nesta etapa, ocorre o planejamento real dos
implantes. Desenhe, especifique e modifique o0s
implantes que vocé gostaria de usar em seu projeto.

5. Pedido do guia Simplant:

Depois de concluir o planejamento do implante, vocé
pode projetar e pedir um guia Simplant pela pagina
da Web para pedidos do mySimplant.

6. Comunicacao:

Exporte seu projeto para o formato do Simplant View,
imprima seu projeto ou crie uma captura de tela ou

um filme dele.

Tools 2]
Measure D O J{: 4/‘ &
Add text annotations @




3. Inicializacao do Simplant

Para iniciar um novo projeto do Simplant, clique em "Open Files" (Abrir

arquivos).
quivos) 1. SimPlant Start )

Vocé pode trabalhar com um projeto existente ou importar novas 1. Marge 001.spr

. simon.s1s
3. mohammed khalil bonegrapht_Design.sma

imagens de TC:

3.1 Abrir um projeto existente.

3.2 Importar novas imagens de TC.

3.1 - Abrir um projeto existente

Selecione o arquivo que deseja abrir na lista (1) e cliqgue em "Open file" (2). Observe que o local padrdo para
armazenar projetos do Simplant é "C:\DentalData".

zsimon.sls

¥ Open Files o [E]=)
Q g Lookin: ~ C:\DentalData\ v \f Files of type:

Favorites Filename Patient Info Last modified

. SIMON Dicom 2009/06/17 15:20
'l G marcel.sis Marcel NE Byvax 2009/04/27 16:30
DentalData @ marge.sis Marge n B Max 2008/05/13 12:34
et Martine T Mvan 2008/10/17 13:01

"

Computer

Show details | Load multiple datasets | Advanced

Project information

Patient SIMON
Study Date nfa
Gantry Tilt 0.00
Implants 0
Anatomy mandible
Panoramic Curve Yes
Order Information ~ No
Certified 3D No

( [ Open fie ) zmu\hp\e datasets | [ Cancel Help
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3.2 - Importar novas imagens de TC

Navegue até a pasta em seu computador em que estdo armazenadas as imagens de TC que vocé deseja importar.
Selecione o arquivo ".decm" (1) e clique em "Open file" (2) para importar as imagens.

SIMON scan_dataset.dcm

¥ Open Files (=@ ]s]
° g Lookin:  C:\Users wristoff\Desktop\training simplant\Demo Si v ? Flesoftype: (Allfles  ~]
Favortes | tient Info Last modified

1

Show details | Load mutiple datasets | Advanced |

Image information

Patient SIMON
Images 52
Scouts )
Manufacturer /

Type c

Pixel Size 0.2500
Table Position 46.50 |

it
<

] »

A janela "image selector" (seletor de imagens) é aberta (3). Agui, vocé pode selecionar quais imagens de TC deseja
incluir no projeto do Simplant.

4 Image Selector oo

SIMON

 of the images: @ Mandible © Maila ) Both

A\ Specify Orientation
Click left mouse button
and specify the correct
orientation parameter

& o ¥ to open by the sagittal images and coronal images.

This plan contains 52 images with a siice distance of 1.00 mm.

Reduce the amount of images by skipping images.

Skip images: B after ["IDelete
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Primeiro, selecione a anatomia das imagens: Mandible (Mandibula), Maxilla (Maxila) ou Both (Ambos) (4).

-

4’ Image Selector o &=

Patient Name: SIMON

Anatomy of the images: @ Mandible Maxilla

Mandible I_ a |

O Simplant vai inserir a orientacao das imagens de TC (5). Clique \ e/ou E\ selecione "Top" ou

"Bottom" para mudar a orientacdo (6). Se a orientacdo ndo estiver incluida nos dados da imagem, vocé mesmo
terd que inseri-la.

Mantenha o cursor do mouse sobre uma das linhas vermelhas até que o icone seja exibido (7). Cligue
e segure o botdo esquerdo do mouse e arraste o cursor do mouse para mover a linha vermelha (8). Isso altera
a area das imagens de TC que serdo incluidas no projeto do Simplant.
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Selecione se deseja pular as imagens ou ndo (9) e cliqgue em "OK" para importar (10).

‘I@ Outline the images you want to open by dragging the red horizontal bars in the sagittal images and coronal images.

This plan contains 34 images with a slice distance of 1.00 mm.

Reduce the amount of images by skipping images.

Ao importar imagens no Simplant, uma reducdo de ruido pode ser aplicada as imagens para remover modificacdes
indesejadas no sinal como resultado da captura de dados, da transmissdo e do processamento de conversdo do
scanner. Por padréo, a reducdo de ruido é realizada.

A reducdo de ruido apropriada a ser aplicada pode ser selecionada no campo "Compression” da guia "Advanced":
- CB(CT): configuracdo padrdo - reducdo de ruido para imagens originadas de uma tomografia CBCT
- CT: reducdo de ruido para imagens originadas de um tomaografo

- Lossless (Sem perdas): nenhuma reducdo de ruido é realizada

9 g Lookin: C:\DentaData v Tesof [Alfies =
[¥) Group DICOM files
Filename Patent Info Last modfied *
| #8] trudy overview.bmp 20170210 141 |
5| simon overview.bmp 017/01/04 12:4)
& SIMON 039.5pr SIMON 2017/02(20 16:1
& SIMON 038.5pr SIMON 2017/02/20 14:3
@ Chang.s1s Chang neg Max 2017/02/20 14:3
@ SIMON 037.5pr SIMOM 2017/02/17 14:2
& SIMON 036.spr SIMON Nneg Man 2017/02/17 10:5
 SIMON 035.5pr SIMON 2017/02/17 10: 11
& SIMON 034.5pr SIMON 2017/02/17 10:1
Computer @ SIMON 033.5pr SIMON 2017/02f17 10: 10
@ Demo Trudy partially edentulous, spr Trudy NE FyMan 2017/02/17 10:0
@ Demo Trudy partially edentulous. s is Trudy NE ByMan 2017/02f16 09:2
@ SIMON 032.5pr SIMON 2017/02/16 09:0i
@ SIMON D3L.spr SIMOMN 2017/02/13 10:5 -
1 | n R
| show detais | Load muitiple datasets | Advanced
[ Invert table position Rebuid DIA database

|| Add scan data time stamp to filename

Rescale 16 bit
[l Rascal s In case no character set
was specified in DICOM

Cempression: [(CBJCT ] header use:
: .-.CB . Default repertaire IS0 1 »

T
Lossless

oomrte | (coen o et | [ conet ) (b ]
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3.3 Salvar o projeto

Vocé pode salvar um plano localmente pelo botdo "Save" na barra de ferramentas principal ou pelo
menu "File" /"Save Project”.

Por padrdo, nenhuma compactacao é aplicada. Ao escolher "Save As", vocé tem a opc¢do de salvar as imagens
como imagens jpeg compactadas.

E possivel escolher entre as predefinicdes de compress&o a seguir:

- Alta qualidade: Taxa de compressédo = 15%
- Compressdo e qualidade média: Taxa de compressdo = 40%
- Compresséao alta: Taxa de compressdo = 80%

Adicionar compressado resulta na perda irreversivel de informacdes. Isso significa que, ao reabrir o arquivo,

as imagens serdo uma aproximacado das imagens originais. Dependendo do grau de compressao, diferencas
visualmente aprecidveis poderdo ser notadas na imagem em comparacdo com a imagem original. Uma
compressdo maior implica uma reducdo maior no tamanho do arquivo, mas uma probabilidade maior de haver
diferencas na imagem em comparagcdo com a imagem original.

| '@ save As b <
Saven: |  DentalData v| @ &% M@
Name B Date modified Type ~
73517 31-Oct-16 12:32 File fol
0030099910 27-Sep-16 10:51 File fol
0090031099 09-Feb-17 2:00 File fol
Additional STL type Wax-up 29-Jan-17 18:51 File fol
Atlantis 05-Dec-16 9:36 File fol
CAD 11-Oct-16 15:04 File fol
CAM 10-Nowv-15 0:01 File fol
converter 01-Sep-16 9:51 File fol
Customer 13-Jan-17 14:28 File fol
dcm 19-Sep-16 13:53 File fol
dcm2 21-Now-16 11:37 File fol
Dealer 08-Dec-169:38 File fol
Documentation 10-Nov-15 0:01 File fol ¥
< >
Rorams:  [SHONOILa v
Save as type: Smplant Pro Project Fles ("spr) v Cancel |
[ show Simplant favorites
[ save images compressed as jpeg | High Compression v
Keep reduction High Quality
Medium Qua
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4. Segmento

41 - Renderizacao de volume avancada

No Simplant, hd uma ferramenta de visualizacdo 3D de "renderizacdo de volume avancada”. Esse recurso mostra
imediatamente uma visualizacdo 3D excelente sem o uso das ferramentas de segmentacdo convencionais.

OBSERVACAO: confira os requisitos do sistema exigidos para esse recurso. Esse recurso exige uma placa de
video de alta qualidade. Se o seu computador ndo for compativel com esse recurso, vocé podera trabalhar com a
ferramenta de renderizacdo de volume padro.

Quando vocé importa imagens Dicom no Simplant, o "Limite 3D" é gerado automaticamente (1). A barra de
ferramentas "Visualization settings. 3D thresholding” também é exibida (2).

Visualization settings: 3D thresholding

Threshold: —[}— Color:

[ open segmentation wizard |

Vocé pode alterar o valor do limite para mostrar o tecido macio (3). Para fazer isso, arraste o controle deslizante
"Threshold" para a esquerda (4).
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Vocé pode alterar o valor do limite para mostrar os dentes (5). Para fazer isso, arraste o controle deslizante
"Threshold” para a direita (6).

Visualization settings: 3D thresholding_
Threshold: :07 Color: |:|| [ Open segmentation wizard ]

Vocé pode usar a ferramenta de recorte (7) para remover os dentes superiores e ver o plano oclusal dos dentes da
mandibula. Use a roda de rolagem para mover o plano de recorte para cima ou para baixo.

QO &|EE | B
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Vocé pode usar a ferramenta de transparéncia (8) para visualizar as estruturas anatdmicas ou implantes planejados
dentro do osso.

5062 5(8)

Vocé também pode gerar uma "Radiografia 3D". No canto inferior direito da tela, cliqgue na seta ao lado do
pegueno icone de caveira (9). No menu pop-up, selecione "3D X-ray" (10). Agora o objeto da radiografia 3D estd
visivel. Vocé pode girar o objeto da radiografia para visualizd-lo de dngulos diferentes (11).

(n) Teeth >

Q Bone »

€} Soft tissue >

2 Customize...

MIP

Instant 3D
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4.2 - Técnicas de segmentacao manual

Na etapa anterior, importamos imagens de TC para o Simplant. Agora precisamos primeiro criar um modelo 3D
a partir dessas imagens de TC em 2D. Esse processo € chamado de "segmentacdo”. Faremos essa segmentacdo

usando o "Segmentation wizard".

»

2. Segment

Image selector...

Segmentation wizard

[ §

Calculate a 3D object... r"_

O assistente de segmentacao
Defina o tipo de anatomia que vocé gostaria de segmentar: o modelo de 0sso, os dentes ou a protese (1) e clique

em "Next" para continuar (2).

»

2. Segment X 2. Segment

v Define anatomic type

v Define anatomic type

©) Bone

) Teeth
Prosthesis
Custom
Min: 500 5| Max: 3071 %

Qmic start point

P Select anatomic start point

D Remove scatter

e e O O

Cligue em um ponto de osso interno em um dos cortes axiais (3) e clique em "Next" para continuar (4).

»

2.Segment

D Define anatomic type
v Select anatomic start point

/ Click a Bone point (7]

(&) You can now create the 3D object
by pressing Finish
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A proxima etapa € remover a dispersdo no modelo 3D. O Simplant aumenta o zoom da janela de visualizacdo 3D
para tela cheia (5). Para remover a dispersdo, clique e segure o botao esquerdo do mouse e arraste um circulo ao
redor da drea que vocé gostaria de remover (6). Solte o botdo do mouse para terminar (7).
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Depois de remover a dispersdo, vocé pode dividir o modelo 3D em dois modelos separados: um para 0 0SSO e
outro para a protese (8). Gire o modelo 3D de modo que vocé tenha uma visdo clara da protese de digitalizacdo
(9). Cligue e segure o bot&o esquerdo do mouse e arraste um circulo ao redor da drea que vocé gostaria de
remover para separar a protese de escaneamento (10). Solte o botdo do mouse para terminar a operacdo (11). O
modelo 3D separado agora tem uma cor diferente. Cligue em "Next" para continuar até a etapa final do Assistente

de segmentacao (12).

2. Segment Iﬁ]

P Remove scatter e

v Split

Select region to
separate '—))
b Select quality for final 3D
object
*—0—© O O

| Back | [ Next | [ Finish |

2. Segment :E]

P Remove scatter

< Split
ol Select region to
z separate 9

Select quality for final 3D
obje,

4

—0

Para finalizar o modelo 3D, selecione a qualidade dele (13) e cliqgue em "Finish" (Concluir) (14).

2. Segment E

P Remove scatter
b Split

Select quality for final 3D
v .
object

(7]

@ Low

© Medium

) High

) Maximum
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Segmentacdo avancada: protese de digitalizacao

Ao seguir o procedimento de digitalizacdo Unica, o paciente usa uma protese de digitalizacdo especial durante o
processo. A protese de digitalizacdo é produzida por um laboratorio odontoldgico e € fabricada com uma mistura
de sulfato de bario. Por causa dessa composicdo especial, a protese é claramente visivel nas imagens de TC e pode
ser segmentada separadamente. Nesta secdo, explicaremos como vocé pode realizar essa segmentacao.
Precisamos primeiro criar uma segmentacdo da mandibula do paciente usando o "Segmentation wizard". No Task

Panel, em "2, Segment", selecione "Segmentation wizard" (1). Selecione "Bone" como o tipo anatdmico (2) e clique
em "Next" para continuar (3).

»

2. Segment 2

2. Segment

Image selector. ..

Segmentation wizard

Create a mask i f
C
Change mask in images

Advanced

Calculate a 3D object... ¢

You can also D Select anatomic start point

Register dual scan P Remove scatter
Register optical scan
Create a panoramic curve
Create a nerve

KX

Cligue em um ponto de osso interno (4) e depois em "Next" para continuar (5).

»

2. Segment

P Define anatomic type
w Select anatomic start point

/ Click a Bone point (7]

(&) You can now create the 3D object
by pressing Finish

P Remove scatter,
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Agora clique e segure o botdo esquerdo do mouse e arraste um circulo ao redor da area do modelo de osso que
vocé gostaria de remover (6). Solte o botdo do mouse para remover a parte (7).

No modelo 3D, vocé pode notar que parte dos dentes da mandibula estd presa a protese de digitalizacdo (8). Vamos
remover esses dentes usando uma visualizacdo recortada. Para habilitar o recorte, clique no icone de recorte ﬂ 9.
No menu suspenso, selecione "Axial plane" (10). -
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Role até o corte direito usando o bot&do de rolagem do mouse (11) e remova os dentes inferiores do modelo da
protese (12).

Navegue com a roda do mouse para passar pelos cortes (13) e remova a dispersao restante ao redor da protese (14).
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Cligue em "Finish" para sair do Assistente de segmentacdo (15).

»

2. Segment

P Select anatomic start point

v Remove scatter

/ Remove scatter (7]

b Split

Agora vamos criar uma duplicata da mascara que acabamos de produzir. No menu do Simplant, navegue até
"L ists>Masks" (16).

B

Ctrl+2
Ctrl+3
W Measurements... Ctrl+4
Panoramic Curves... Ctrl+6

? SIMPLANT E Order Pages

DP DentalPlanit

i Profile Lines...
Ctrl+8

Na caixa de didlogo "Masks", cligue no botdo "Advanced" (17) e, no menu suspenso, selecione "Duplicate" (18). Uma
nova copia da mascara verde é criada (19). Essa nova mascara (amarela) se tornara a mascara do modelo de osso.

77\
Masks Masks &1 9 (2
Name 2D visi... Lowe... High... Name 2D visi... Lowe... High...
(PBone ¢ &g 250 3071 (@#Bone  &o" 250 3071
(Prelow  gg" 250 3071 =3
Calculate 3D...
Close H Help

N
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Agora vamos editar a mascara amarela nas imagens 2D. Vamos remover a protese de digitalizacdo desta mascara
para criar uma mascara de modelo de 0sso. No Task Panel, em "2. Segment”, selecione "Change mask in images"”
(20). Depois, selecione a mascara amarela como aguela que vocé gostaria de alterar (21) e clique em "Edit mask in
single slice" (22).

2.Segment

»

2. Segment

Image selector...
 Change mask

Segmentation wizard

Create a mask = E},;

Change mask in images

Calculate a 3D object...

. Dynamic region gra

> Masks List
You can also

By masksist..
Reagister dual scan

Register optical scan What to do next? 2

Create a panoramic curve A Calculate a 3D bject... \C
Change mask in 3D ﬁ

Create a nerve 174 Cronto sk e

Fouseer

No canto inferior esquerdo da janela, vocé pode encontrar a caixa de didlogo "Masks". Clique no icone : para

arsssad

deixar a mascara verde invisivel (23).

7 Marge - Segmentation ((CB)CT Compressed)” - SimPlant Pro 13.0 [F=R[f=n )
File Edit View Tools Lists Segmentation Options Help
H = @ &SPt | Y= Ordr Pages | [ p DertalPln
[ oot (Y3 - ) B o -] A DD
1. SimPlant Start 2
2.Segment A

Width:  Heicht: | @Draw (Erase (O Threshold | [ yesholds Threshold2

[oree ~) s B s [2]] [same widih sreiont il

< Change mask

Select the mask you want to change:

) Yelow v
* . Region growing... )
/ Edit maskin single sice... @)
f Edit mask in multiple slices... @)
Dynaric region growing... @) |8

"% . | Shades: Masks: Active Mask:
re— | Semi vHll\ctive v] ) Yellow

Calculate a 3D object. .
Change mask in 3D

Create amask — 3
3. Prepare for planning ¥
4. Plan implants ¥
5. Order SurgiGuide ¥
6. Communication ¥
Tools 2
Measure 004/ k
Add text annotation: @

Sfiades:  Masks:  Active Mask:

) Gvao 5

&
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Na caixa de didlogo "Edit Masks", selecione "Circle” como o tipo (24) e depois "Erase" (25).

25 a
e Draw @ reshold | | Thresholdi Threshold2 — #

S 5 & [V]same wigtrsHeight 250(default) 3071(default) ~

Agora vocé pode apagar as partes redundantes da mascara amarela corte por corte. Cliqgue e segure o botdo esquerdo
do mouse e trace a area da mascara que vocé deseja remover (26) (a area tracada é colorida de preto). Solte o botdo
do mouse para terminar (27). Observe que a mascara amarela desapareceu nos lugares que vocé tracou.

Wit Hoght | Ooem @ s OTwehdd || mesdt Treno2 - orow @ermse O e || meearia Twesk2 -
de =] » 5] 2 31| [ semewaharept : D) 3 5] 3 3] Deme v arant

Agora va para o proximo corte. Remova as partes redundantes da mascara amarela aqui da mesma forma gque
vocé fez no corte anterior (28-29).

Draw ©Base OTweshod | | fyeshoid: Tesed2 v Wt eght: Draw OFrase O Twesnld | | Tvesolds Tweded?
&1 Wisame wisth s echt z Crde v] B & 7 (| Wiseme wan shecht
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Repita isso para cada corte em gue vocé tem gque limpar a mascara amarela. Na regido da protese de digitalizacéao,
nao apague a parte éssea da mascara. Por exemplo, no corte 19, vocé pode ver o 0sso e o material da protese.
Vocé pode distinguir visualmente as partes porosas do 0sso das partes da protese com facilidade nos cortes (30).

Apague apenas as pecas da protese da mascara (31).

Edit Mosks
Troes Wit Heght: Do @Emme OTvedold | | neeseids Teeshodz  ~

e v 2 1| same v BHeght

Agora precisamos calcular um objeto 3D novamente a partir da mascara amarela alterada. Selecione "Calculate
a 3D object" (32).

Na caixa de didlogo "Calculate 3D", selecione a mascara "Yellow" (33), escolha a qualidade do objeto 3D (34)

e cligue em "Calculate" (35) para terminar.

>

2. Segment @

4 Calculate 3D

w Change mask

Name Lower threshol... Higher threshal...
3071

Low
Select the mask you want to change:

@ vellow Medium

4

. Q) High *
X Region growing. .. (7] e —
’7 Edit mask in single slice. .. (7] T
f Edit mask in multiple slices... @)
e Dynamic region growing... (7]

v Masks List
[yﬁ Masks List...

|| Keep largest part

What to do next? P ™ X

Calculate a 3D object. ..

[ Close ] [ Help
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Neste ponto, ja criamos duas mascaras:

- Uma mascara composta pelo osso e pela préotese (a mascara verde) (36)

- Qutra mascara que consiste no 0sso (a mascara amarela) (37)

Agora vamos renomear essas duas mascaras. No menu do Simplant, selecione "Lists>Masks" (38). Na caixa de
didlogo "Masks", cligue no nome da mascara com o botdo esquerdo do mouse (39). Digite o novo nome da
mascara: "Bone + Prosthesis" para a mascara verde e "Bone" para a amarela (40).

=

4 SIMPLANT h/omr Pages |y p DentalPianit

1. SIMPLANT Start

2. Segment

Masks =] Masks El
2D visibility | New | Na 2D visibility | New |

| ———— Bone + Prosthesis ] 6d” —_—

g ‘ Delete ‘ W‘ .y [ Delete ’

‘Advanced >>‘ ’Advanced >>
Calculate 3Dl ’Calculate 3D...

‘ Color... ‘ [ Color... ’

Close | ‘ Help | Close | l Help
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Agora vamos criar uma terceira mascara subtraindo a mascara amarela pela verde usando "Boolean Operations”.
Essa terceira mascara serd constituida pela préotese. No Task Panel, em "2. Segment”, selecione "Advanced" (41).
Depois, selecione "Boolean operations" (42).

2 seomest A oo )

Image selector...
¥ Operations on a single mask

Segmientation wizard St th mask youwanktochage:
&) Bone + Prosthesis v
Create a mask
| EX Q Cavity fil.. 9
Change mask in 3D % i3 )
o YAl Crop mask 2]
Change mask ip es 7

]'1 ﬁ i ‘ N v Operations on multiple masks

-

Advanced
’ L : Morphology operations... !
[ “Bte a 3D object... LG
W

..

Register dual scan

Register optical scan What ta 2
Create a panoramic curve A Create amask i 25
Change mask in 3D E
Create a nerve Z Calculate a 3D object... @
T — T —

A caixa de didlogo "Boolean Operations” é exibida. Selecione a mascara verde "Bone + Prosthesis" como "mask

A" (43) e a amarela "Bone" como "mask B" (44) e cliqgue em "Apply" (45). Isso cria uma nova mascara (azul), que
representa a protese separada. Renomeie essa mascara como "Prosthesis" da mesma forma que fez com as outras
mascaras (38-40).
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Agora temos que criar um modelo 3D a partir dessa mascara. No Task Panel, selecione "Calculate a 3D object” (46).
Na caixa de didlogo "Calculate 3D", selecione a mascara azul "Prosthesis" (47), selecione a qualidade do modelo
3D (48) e clique em "Calculate" (49).

»

2. Segment

¥ Operations on a single mask

Select the mask you want to change: i 4 Calculate 3D
[33) Prosthesis v
Name Lower threshoal...
% Cavity Fill... Q (“#Bone +Prosthesis 250
~ jBere— 250

H Crop mask (7))

v Operations on multiple masks

j Morphology operations... )

[{}l Boolean operations... V)

V| Keep largest part
< Masks List

Calculate

( l Close ] [ Help

I;H Masks List...

What to do next?

Create a mask =
&

Change mask in 3D

Calculate a 3D object. ..

O resultado ¢ um modelo 3D separado da protese de digitalizacédo (50).
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O resultado final € uma segmentacdo separada do modelo de osso e do modelo da protese (51).
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Segmentacao avanc¢ada: dentes

Nesta secdo, explicaremos como vocé pode realizar uma segmentacdo separada dos dentes. No Task Panel, em
"2. Segment", selecione "Segmentation wizard" (1). Selecione "Teeth" como tipo anatdmico (2). Defina o valor do
limite minimo como cerca de "1800" (3) e clique em "Next" para continuar (4).

»
»

2. Segment 2. Segment

Image selector. ..

Segmentation wizard G

v Define anatomic type

[

Calculate a 3D object... (]

You can also

Reqister dual scan
Register optical scan
Create a panoramic curve

KX

Create a nerve

Cligue com o botdo esquerdo do mouse em um lugar dentro da superficie do dente (5). Clique em "Next" para

continuar (6).

»

2. Segment

P Define anatomic type
v Select anatomic start point
/ Click a Tooth point (7]

liE.) If you want to skip the clean up
process, click Finish to create a 3D
object

P Remove scatter
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Cligue e segure o botdo esquerdo do mouse e arraste um circulo ao redor da area que vocé gostaria de remover
do modelo (7). Solte o botdo do mouse para terminar (8).

Use o método descrito acima para remover o restante do material dsseo. Agora apenas o dente permanece (9).
Cligue em "Finish" para encerrar o Assistente de segmentacdo (10).

2. Segment X

P Select anatomic start point

v Remove scatter

/ Remove scatter ()]

D Split
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A segmentacdo ainda ndo esta perfeita. Quando vocé olha mais de perto a mascara verde nos cortes axiais, pode
ver gue a mascara da borda ndo corresponde a borda (branca) dos dentes (11). Nas proximas etapas, vamos
"dilatar" a mascara para consertar isso. No Task Panel, em "2. Segment”, selecione "Advanced" (12). Depois,
selecione "Morphology" (13).

2.Segment N

A
x

2. Segment

Image selector...

v Operations on a single mask

Segmentation wizard Select the mask you want to change:

&) Tooth (CT) -
Create a mask i o
Y

Change mask in 3D
9

1

o
9

Reqister dual scan
Reqgister optical scan What to do next? 2
Create a panoramic curve ﬂg Create amask = e
Change mask in 3D 4
Create anerve M Calculate a 3D object... @

Na caixa de didlogo "Morphology operations" , selecione "Dilate" (14).

Defina o campo "Number of pixels" como "7" (15). Selecione "26-connectivity” (16) e clique em "Apply" para
terminar (17).

Morphology Operations
Source:

[ Tooth (CT)

Target: Limited to:
[ <New Mask> v None

Observe que a mascara amarela recém-criada corresponde a borda do dente (18).
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No menu do Simplant, navegue até "Lists>Masks" (19).

B

g SIMPLANT ‘H Order Pages

Na caixa de didlogo "Masks", cligue com o bot&o esquerdo na mascara verde "Tooth" (20) e clique no bot&o

"Delete" para remové-la (21).

Depois, cligue com o botdo esquerdo na mascara amarela e digite "Tooth"” para renomear essa mascara (22).

Masks
Name 2D visi... Lowe... High...
{ : 1844 3071
1844 307
Close ] [ Help

DP DentalPlanit

Lowe... High...

[

Help

N

Cligue no botao "Calculate 3D" (23). Na caixa de didlogo "Calculate 3D", selecione a mascara amarela "Tooth" (24),
selecione a qualidade do modelo 3D (25) e clique em "Calculate" (26).

Masks
Name 2D visi... Lowe... High...
& Tooth .. 1844 3071

[ Close ][ Help

¥ Calculate 3D
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) Medium
) High *

(@ Maximum
) Custom

lecommended

Customize...

X




Agora concluimos a segmentacdo separada de um dente (27).
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5. Preparacao para o planejamento

Apds a abertura do projeto, ele pode ser

preparado para o planejamento real:
5.1 Assistente Dual scan

5.2 Assistente de digitalizacdo optica
5.3 Desenhar a curva panoramica
5.4 Desenhar o nervo

5.5 Criar dentes virtuais

5.6 Criar enxerto dsseo

5.7 Fazer medicdes

} 2. Prepare for planning

1. SIMPLANT Start

golo

Reorient axial mages to occlusal plane

Dual scan wizard
Optical scan wizard

Create or change:
Panoramic curve
Nerve
virtual Teeth
Graft volume w3

@I

You can also

Ask Dr. James ...
Create an implant
Create a new plan

3. Plan implants

4. Order SIMPLANT Guide

ololo P

5. Communication

Add text annotations
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51 - Assistente Dual Scan

Para poder usar o Assistente Dual Scan, vocé precisa de duas digitalizacdes:
(A) um escaneamento do paciente com a protese de digitalizacdo
(B) um escaneamento separado da protese de digitalizacdo

No Task Panel, em "Prepare for planning", selecione "Dual Scan wizard" (1).

3. Prepare for planning

S
Rearient axial images to occlusal plane 0

Dual scan wizard

SCan wizard

or change:

Panoramic curve M
Nerve Eﬂ
Virtual Teeth E_;
Graft volume Li

You can also

Ask Dr. James ... Ka
Create an implant T
Create a new plan C‘:‘

Na proxima etapa, o Simplant vai procurar os marcadores Dual Scan na prétese de digitalizacdo no exame do
paciente (A). Os marcadores estdo obviamente localizados apenas na drea da protese de digitalizacdo. Para evitar
que o Simplant procure por marcadores em todo o modelo 3D, vocé precisa delinear o volume que contém todos
os marcadores (2). Esse delineamento pode ser feito nas trés janelas de visualizacdo 2D.

Outline the volume
containing all markers

i
-~

Nas janelas de visualizacdo 2D, agora vocé pode ver um guadrado que indica a drea em que o Simplant procurara
0s marcadores. Para alterar essa area, mova o cursor do mouse sobre uma das bordas desse quadrado até que
o cursor do mouse mude para o icone a seguir (3):
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Agora clique e segure o botdo esquerdo do mouse e mova O cursor para alterar as dimensdes do quadrado (4).
Solte o botdo do mouse para terminar a operacao (5). Repita isso para todos os lados do quadrado até que a area
selecionada seja reduzida a area gue contém os marcadores.

A drea selecionada deve ser semelhante a drea selecionada na janela mostrada abaixo (6). Apenas a area da
protese de digitalizacdo € selecionada. Verifique se todos 0os marcadores estdo na drea da caixa.

[ n_a - Mandible (Lossless Compression)" - SIMPLANT Pro 1 oo |
File Edt View Implant Tools Lits Plan Dr.James Options Help

@ BOR G SMPLANT "\ OrerPages | [ p DertaPint
[LoTaskpmnel [Rsan - 0] gy ) (oplex JQARE B, Y F-lab -

1. SIMPLANT Start ¥
2.Segment ¥
3. Prepare for planning 0

Dual scan wizard

¥ Region of interest patient

= Outline the volume
Ml ot slmiers @

D Patient’s jaw edentulous

D Select location

4. Plan implants 0
5. Order SIMPLANT Guide ¥
6. Communication ¥
Tools £

Measure
Add text annotations

Ready
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Defina a localizacdo dos dados da protese (7). Procure a pasta em que suas imagens de TC estdo armazenadas (8).

Cligue em "OK" para continuar (9).

3. Prepare for planning X

P Region of interest patient

v Select location

Define the location of the
prosthesis data:

Q

P Adjust prosthesis

e ) —— ]

Back ] [ Next | [ Finish

Ajuste o limite da protese, se necessario (10).

Directory: C:\De...\BOTH JAWS Dicom prosthesis

01281739

10082643

ATI

Basic Training Guide

Basic Training Presentations
DELL

DentalData

MARGE Dicom
Optical
Simon Dicom
doctemp
Drivers
Intel

[OBSERVACAO: ajuste o limite apenas se for necessériol Se o protocolo foi seguido, o limite n&o precisara ser ajustado]

Delineie o volume da prétese da mesma forma que vocé fez nas etapas 4 e 5 (11). Cligue em "Next" para continuar (12).

»

3. Prepare for planning

P Select location

10

Adjust threshold ()]
B

729 = 3072 =

+ Adjust prosthesis

Region of interest Q)

Outline the prosthesis

D Registration

—{)
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P Select location

v Adjust prosthesis

Adjust threshold ()]
729 [ 3072 =
Region of interest ()]

M Outline the prosthesis

P Registration




O Simplant agora combina o modelo 3D da protese com o modelo 3D do paciente automaticamente (13).

[ n_a - Mandible (Los1e53 Compressiony” - SIMPLANT Pro 1 - - [ |
File Edt View Implant Tools Lists Plan Dr.James Options Help
@ BCOR & SMPLANT "\ OrerPages | [ Dertalint
[ Taskpanel [Rsan - 0] | gy | ) (e -] Q QR TR, Y H b | ook tocaor
1. SIMPLANT Start o= J
2.Segment ¥ E:
3. Prepare for planning A B

Dual scan wizard

b Adjust prosthesis

¥ Registration

Lbbbbbbb bbb bbb bl
Overview of the markers: )]

Name P... Prost...

PO1

P02

PO3

P04

POS
P06 v

+ Add a point

% Move a point

= Delete the selected point

D Soft tissue creation
*—o—0 0 (C—O
Back | [_Next | [ Finish

4. Plan implants ¥
5. Order SIMPLANT Guide ¥
6. Communication ¥

Tools 2
[
Measure 2 1 |

Cligue em "Next" para continuar para a Ultima etapa: a criacdo de tecido macio (14).

»

3. Prepare for planning
Dual scan wizard
P Adjust prosthesis

¥ Registration

Overview of the markers: (?)]

Name P... | Prost...
PO1
P02
PO3
P04
P05
P06

4 Add a point

"I’ Move a point

== Delete the selected point

P Soft tissue creation
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Vocé pode marcar a superficie interna da protese e criar um objeto 3D da superficie do tecido macio.

¥ Soft tissue creation

Mark inner surface of Q)
prosthesis Escolha se deseja marcar ou desmarcar a superficie (15)
< " Mark surface
7 Unmark surface Escolha o tamanho do marcador (16)
Unmark all

Marker size:
1 D 25
@ @ L O O

L) 6

Segure o bot&do esquerdo do mouse e marque a superficie do tecido macio (17). Quando vocé soltar o botdo
do mouse, o objeto 3D do tecido macio sera criado na visualizacdo 3D (18).
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Agora vocé pode ajustar o objeto 3D do tecido macio girando a prétese e marcando ou desmarcando.
No numero (19), desmarcamos uma peca da protese que foi marcada incorretamente.

Quando estiver pronto, clique em "Finish". O resultado é um objeto 3D da protese e um objeto 3D do tecido macio (20).
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5.2 - Assistente de digitalizacao 6ptica

Para poder usar o Assistente de digitalizacdo optica, vocé precisa de duas digitalizacdes:

(A) uma do paciente com a protese de digitalizacdo

(B) uma digitalizacdo 6ptica do molde de gesso ou uma digitalizac&o intraoral

Se disponivel, vocé pode adicionar um enceramento e um antagonista (ou quaisqguer outros arquivos 3D adicionais

de um software de terceiros).

No Task Panel, em "Prepare for planning", selecione "Optical scan wizard" (1).

3. Prepare for planning

Reorient axial images to occlusal plane

Graft volume

You can also

<

IR

Ask Dr. James ...
Create an implant
Create a new plan

=D

Primeiro vocé precisa definir o tipo de scanner (2).

Selecione qual scanner foi usado para digitalizar o molde de gesso na lista (3).
OBSERVACAO: O Simplant 18.5 sé aceita arquivos de digitalizacdo no formato ".stl".

{

afn wWiZard

v Select data

Define the type of scanner:
<Please spedfy > 2 @)
Set location of the plaster cast or intraoral
scan:
L2
Add additional 30 models: 7))
Name
Add Remove selected
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Scanner de mesa ou laboratdrio

Scanner intraoral




Agora vocé precisa localizar os dados de digitalizacdo odontoldgica ou laboratorial, ou os dados de digitalizacdo
intraoral (4). Na caixa de didlogo "Open", procure o arquivo (5) e cligue em "Open” para continuar (6).

Optical scan wizard

¥ Select data

- 0 E
Define the type of scanner: Date modified Type
[Deddnp or lab scanner vJ L) 22/07/201310:20  Certificate
Recent Places

Set location of the plaster cast or intr
scan:

|
Lh’ Desktop

=
Add additional 30 Q) w:ﬂj
i Libraries
| Name
| ' &)I
Computer
[l
File name: cast
Add Remove selected

Files of type: [STL Fies (st)

Agora também € possivel adicionar outros modelos 3D, como um enceramento ou um antagonista.

Clique em "Add" para selecionar arquivos adicionais (7). Os arquivos serdo adicionados na posi¢cdo correta ao seu
projeto (8).

Optical scan wizard Optical scan wizard

v Select data w Select data
Define the type of scanner: Define the type of scanner:
[DWDWH!M "J L2 lDedctopnrH:mer '] (7))
:Satnk::-caﬁon of the plaster cast or intraoral gg,:?mﬁm of the plaster cast or intraoral

cast2 E] L) cast E] 7))

Akt ek il 0 e 9 Add additional 30 models: (7]
Name
MName
antagonist

it °

Remove selected
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Todos os arquivos foram importados (neste caso, 0 modelo de gesso, o enceramento e o antagonista).
E assim que eles ficam antes da combinacdo com as imagens de TC (9).

Cligue em "Next" no assistente para ir para a etapa de registro (10).

T Select data

Define the bype of scanmer!

|:~::|r|m o lab pcanner = il
Sot beakon o B plasiei caat or intiaaral

S

cat [ &
a4 addmoral 30 models: Wl
| Hame

BNERgoNIst
[—

| Add | ISR

P Eegistration
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Na etapa seguinte, trés janelas de visualizacdo 3D sdo mostradas (11):

(1) A visualizacdo 3D da mandibula do paciente

(2) A visualizacdo 3D do modelo de gesso

(3) A visualizacdo 3D combinada da mandibula do paciente e o modelo de gesso

Como vocé pode ver na imagem abaixo, a posicdo do modelo de gesso ainda ndo corresponde a posicdo
da mandibula do paciente. Na proxima etapa, combinaremos essas duas posicdes.

7 Moot - Maska (Lossy PG Compressed' - SNPLANT Pro 160 n s

fle [dt View Implact Took Lnts Plas Or.emes Opticns el

ROR 4 ST o [ DetaPirt

[,.r.m Rom - T & ') .‘.s,,. 'J\*‘E';_‘ L, W a‘.i

1. SIMPLANT Start

+ Addagort

o Move s port

= Dot the selected pork

fack

Tooh

Mostre

BISTRUI O8RS
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A correspondéncia dos dois modelos 3D é realizada com base nas informacdes das pontas dos dentes. O Simplant
reconhece a geometria semelhante dessas pontas em ambos 0s modelos 3D e 0s combina com base nessas informacdes.
No entanto, o Simplant ndo consegue realizar essa operacdo de maneira totalmente automatica. O usudrio ainda precisa
selecionar as pontas de dentes correspondentes em ambos os modelos 3D (no minimo trés pontas de dentes, de
preferéncia em locais dispersos na boca).

Para conseguir selecionar as pontas de dentes correspondentes, vocé primeiro precisa girar os modelos 3D separados
(visualizacdes (1) e (2)) para vé-los em uma perspectiva semelhante (12).

S WO EE | @
SO EE B

Primeiro, clique no ponto da ponta do dente com o botdo esquerdo do mouse na visualizacdo 3D da mandibula do
paciente (visualizacdo (1)) (13). O ponto gque vocé selecionou agora estd marcado como "PO7" (14).
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Agora vocé pode selecionar a mesma ponta de dente no modelo 3D de gesso (visualizacdo (2)). Cligue no ponto
da ponta do dente com o botdo esquerdo do mouse (15). O ponto que vocé selecionou também é marcado como
"POT" aqui (16).

Repita essa operacdo para pelo menos mais dois pontos de ponta de dente (17).

S WO EE | @
S\ OEE @
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Na janela de visualizacdo 3D combinada (visualizagcdo (3)), os dois modelos 3D agora estdo combinados entre
si (18). Além disso, os modelos 3D adicionais (neste caso, o enceramento e o0 antagonista) se moverdo junto com
o modelo de gesso quando a posicdo for alterada.

|8 O &g > | @

[rlen

Cliqgue em "Finish" para sair do Assistente de digitalizacdo optica (19).

Optical scan wizard

P Select data

¥ Registration

Indicate at least 3 corresponding
points on bone 9
Name CT  Model
P01 7 ™
P02
P03

o= Add apoint

,Q» Move a point

== Delete the selected point

P Manually adjust Regis
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5.3 - Desenhar a curva panoramica

Selecione "Panoramic curve" no Task Panel (1). Agora vocé pode comecar a desenhar a curva panoramica na
visualizacdo axial (janela superior direita). Clique em alguns pontos dentro do 0sso para desenhar a curva
panoramica e cligue duas vezes no ultimo ponto para finalizar a curva (2).

3. Prepare for planning 2
Reoarient axial images to occlusal plane O
Dual scan wizard
Optical scan wizard
Create or change:
Panoramic curve A
MNerve %
Virtual Teeth i\~
Graft volume ]
You can also
Ask Dr. James ... Ka
Create an implant l}
Create a new plan &
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5.4 - Desenhar o nervo

Selecione "Nerve" no Task Panel para comecar a desenhar o nervo (1). Na janela de visualizacdo 3D, cligue no ponto
de entrada do nervo no forame mentual para mover para o corte certo nas janelas de visualizacdo 2D (2). Clique
em "Add nerve" para comecar a desenhar o nervo nas janelas de visualizacdo 2D (3).

>»

3. Prepare for planning

3. Prepare for planning

Rearient axial images to occlusal plane

O»

Dual scan wizard
Optical scan wizard

Create or change:

Panoramic curve

IR

€ ¢ :@

You can also

w7 Nerve Properties & List
Ask Dr. James ...

Create an implant

L=

% Nerve list

Create a new plan

A janela de visualizacdo em corte transversal (janela superior esquerda) ja estad posicionada no corte direito para
comecar o desenho do nervo. Nesta janela, cligue com o botdo esquerdo do mouse para definir os primeiros
pontos do nervo (4) (pontos a e b). Vamos desenhar o restante do nervo na janela de visualizagdo panoramica
(janela inferior esquerda). Mova o cursor do mouse sobre esta janela de visualizacdo panoramica e continue
desenhando o nervo aqui (5) (pontos ¢ a h). Para terminar de desenhar o nervo, cliqgue duas vezes no Ultimo ponto
(ponto h).
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5.5 - Criar dentes virtuais

Nesta secdo, explicaremos como colocar e modificar dentes virtuais.

No Task Panel, em "Prepare for planning", selecione "Virtual Teeth" (1). Vocé entrard no Assistente de dentes virtuais
(2). Primeiro, precisamos desenhar uma curva de dentes. O procedimento € 0 mesmo gque para desenhar uma
curva panoramica. No entanto, desenharemos a curva ao nivel do dente e ndo ao nivel do osso. Os dentes virtuais
sdo colocados ao longo do caminho da curva de dentes. Vocé também pode desenhar a curva enguanto rola pelas

imagens axiais, se necessario.

»

3. Prepare for planning 3. Prepare for planning

X
: s ps Create virtual teeth
Reorient axial images to occlusal plane Q

¥ Draw teeth curve

Dual scan wizard r%
1 Draw curve

Optical scan wizard
X

Create or change:

Panoramic curve A
MNerve gﬁ
[y
I
\'.:| [(i
P Indicate missing teeth
( 7‘

Create an implant '} Back Next | | Finish

Create a new plan {3:

As imagens axiais serdo mostradas em tela cheia para gque vocé possa desenhar a curva panoramica.

Role até um corte no qual vocé possa ver as pontas dos dentes de maneira clara e desenhe uma curva panoramica
que siga a curvatura dos dentes. E melhor desenhar a curva na face vestibular. (3)
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Se vocé ndo estiver satisfeito com a curva panoramica que desenhou, pode clicar em "Delete curve" e desenhar
uma nova (5). Se a curva estiver bem desenhada, clique no bot&o "Next" para ir a proxima etapa (6).

»

3. Prepare for planning
Create virtual teeth

¥ Draw teeth curve

€

f
2% Delete curve

Selecione os dentes que vocé gostaria de criar (7). Os dentes serdo adicionados diretamente a visualizagcdo 3D (8).
Cligue em "Finish" para sair do assistente (9).

»

3. Prepare for planning
Create virtual teeth

P Draw teeth curve

¥ Indicate missing teeth
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Os trés dentes virtuais foram criados (10). No entanto, a posi¢cdo deles ainda ndo esta perfeita. Nas proximas etapas,
mostraremos como vocé pode alterar a posicdo dos dentes. Primeiro, moveremos os trés dentes juntos. Para selecionar
todos os dentes, passe 0 mouse sobre um deles. Um simbolo de dente sera adicionado ao seu cursor: {3

Quando vocé vir este icone, clique duas vezes para selecionar todos os dentes (11). Vocé verad o icone I

de posicdo aparecer.

Use as setas para mover os dentes. Vocé pode fazer isso de duas maneiras. Clique em uma seta para mover os
dentes nessa direcdo (12). A outra maneira de mover o grupo de dentes ¢é clicar em uma seta e segurar o botdo
esquerdo do mouse. Em seguida, arraste o mouse na direcdo em que deseja mover os dentes (13). Essa € a maneira
mais rapida de fazer alteracdes nas posi¢cdes dos dentes.
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Também é possivel girar os dentes. Para fazer isso, use o simbolo redondo no meio do icone de posicdo.

Cligue no icone (14) ou clique, segure e arraste o mouse (15).

SEGURE/
ARRASTE

Para fazer alteracdes na posicdo de um unico dente, cligue em um dente para seleciona-lo (16). Nao clique duas
vezes ou vocé selecionard todos os dentes. Agora é possivel mover e girar o dente selecionado. No nimero (17),
vocé pode ver um exemplo de um dente que foi girado.
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Também podemos alterar o tamanho dos dentes virtuais. Podemos fazer isso usando as formas retangulares (18).
Cligue e segure o botdo esquerdo do mouse. Se arrastarmos com o mouse, poderemos mudar o tamanho dos
dentes nessa direcdo. Neste exemplo, vamos encolher os dentes movendo o mouse para a direita e aumenta-los

movendo-o para a esquerda (19).

SEGURE/
ARRASTE
\—

Para alterar o tamanho de um uUnico dente, faca da mesma maneira. Selecione um Unico dente e use o icone
retangular (20) (21). O icone de posicdo mudara com a direcdo da visualizacdo 3D. Dessa forma, podemos mover
0s dentes em todas as direcdes clinicas.

[
ARRASTE
—

L

-
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Quando temos uma mandibula totalmente edéntula, podemos criar uma denticdo completa usando o assistente
de dentes virtuais.

Primeiro, selecione o dente externo da ponte (22). Em seguida, mova o mouse para o outro dente externo, segure
a tecla Shift e cliqgue no dente. Todos os dentes entre eles serdo selecionados (23).

»
»

3. Prepare for planning 3. Prepare for planning

Create virtual teeth Create virtual teeth
P Draw teeth curve @ P Draw teeth curve @

¥ Indicate missing teeth ¥ Indicate missing teeth

1 21
12 22

O resultado é um arco completo de dentes virtuais (24).
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5.6 - Criar volume de enxerto

Nesta secdo, criaremos e modificaremos um volume de enxerto. No Task Panel, em "Prepare for planning”,
selecione "Graft volume" (1). Depois, selecione "Add recipient area" (Adicionar area de destinatario) (2).

3. Prepare for planning A 2. Prepare for planning S
Reorient axial images to occlusal plane o
¥ Create or change a bone g
Dual scan wizard w5 (add reciient area
Optical scan wizard
e recipient area
Create or change: locally (7}
Panoramic curve m 4
Nerve % Pul globally ()
)
D Create or change a volume
D Graft volume Properties & List
e What to do next? *
Create an implant T Create an implant T
m Ask Dr. James ... Ka
Create a new plan U Create virtual teeth T

Para criar um volume de enxerto, clique e segure o botdo esquerdo do mouse e desenhe um circulo ao redor da
area em gue vocé gostaria de colocar o enxerto ¢sseo (3). Quando vocé soltar o botdo do mouse, um volume azul
serd exibido (4). Trata-se do volume do enxerto.

w
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Agora vocé pode modificar o volume do enxerto que selecionou. No Task Panel, cligue na seta ao lado de "Pull
locally" (5). No menu suspenso, selecione "Augment locally" (6). Agora vocé pode aumentar a espessura do
volume do enxerto clicando em algum lugar nele com o botdo esquerdo do mouse (7). Da mesma forma, vocé
pode reduzir a espessura do volume do enxerto usando a ferramenta "Reduce locally” (Reduzir localmente).

2. Prepare for planning ﬂ
v Create or change a bone graft
lej; Add recipient area (7]

D Graft volume Prope

What to do next?

Create an implant
AskDr. James ...

Create virtual teeth

= »

A seguir, podemos revisar as dimensdes do volume do enxerto que acabamos de criar. No Task Panel, selecione
"Graft volume Properties & List" (8). Depois, selecione "Graft volumes List" (9).

2. Prepare for planning A‘.J 7 Prepare Fou pla . ﬂ

 Create or change a bone graft

‘: Add recipient area 9 P Create or change a bone graft

W Remove recpent area 9 P Create or change a volume

1

/7 FPulllocally (]

Radus: [5 |[mm v Graft volume Properties & List
1t '
Zh - Pullglobaly 9 Graft volume Properties...

Delet

Graft volumes List. ..
1)

Create
Ask Dr. James ...

TIB-=a| »

Create virtual teeth
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Na janela "Graft volumes", vocé pode verificar as dimensdes do enxerto ¢sseo (10).

Graft volumes

P

.
Name visible  /* Volume (cc) - d...,/” Width (mm) ~ Height (mm)  Depth (mm) Properties...
Bone Graft04 &d" 0.07 5.41 7.57 4.80
O

Delete

Locate

irohg

1
g

=
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5.7 - Fazer medicdes

Antes de comecar a colocar implantes, convém fazer algumas medi¢cdes na area do 0sso em gue vocé gostaria de
fazer a colocacdo. Vocé pode:

5.7.1 Medir a distancia

5.7.2 Medir o 4ngulo

5.7.3 Medir a densidade

5.7.4 Criar uma linha de perfil

5.7.1 - Medir a distancia

Cligue no icone de medic&o na barra de ferramentas (1). Cligue no primeiro ponto da medicdo (2). Mova o cursor
do mouse para medir a distancia em relacdo ao primeiro ponto (3). Cligue no segundo ponto da medicdo (4).

Precisdo de medicdo para distancias ponto a ponto: +/- 0,1 mm.

5.7.2 - Medir o angulo

Cligue no icone de medic&o do angulo na barra de ferramentas (1). Clique no primeiro ponto da medi¢cdo (2). Mova
o cursor do mouse para medir a distancia em relacdo ao primeiro ponto (3). Cliqgue no segundo ponto da medicdo
(4). Precisdo de medicdo para medicdes de angulo: +/- 1 grau.
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5.7.3 - Medir valores de cinza

Como uma indicacdo da densidade dssea, vocé pode medir o valor médio de cinza em uma superficie dentro do
0s50. Vocé tem a opgdo de medir em uma superficie quadrada ou eliptica.

Cligue em um dos dois icones de medicado de densidade dssea no menu Tools (1). Cligue no primeiro ponto da
medicdo (2). Clique e segure o botédo esquerdo do mouse para fazer um circulo ao redor da drea gque interessa

a vocé (3). Solte o botdo do mouse para ver os resultados da medicao (4).

Lists Plan Options Help

+/+ Measure Distance

£ Measure Angle
[[] Measure Density in Rectangle
() Measure Density in Ellipse
(3) Add Text Annotation

5.7.4 - Criar uma linha de perfil
Vocé pode criar uma linha de perfil da densidade dssea.

Cligue no icone de linha de perfil na barra de ferramentas (1). Cligue no primeiro ponto da se¢do do 0sso para o
qual deseja calcular a linha de perfil (2). Cligue no segundo ponto da linha (3). A linha de perfil agora é exibida (4).

Hounsfield Units
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6. Plano de implantes

6.1 - A biblioteca de implantes

6.1.1 Configurar sua biblioteca de implantes

Ao executar o Simplant pela primeira vez apods a instalagdo, vocé sera solicitado a configurar a biblioteca de implantes.
No "Implant Library Manager" (Gerenciador da biblioteca de implantes), selecione os fabricantes com os quais esta
trabalhando e cligue no botdo "Add>" (1).

Os implantes Dentsply Sirona e as solucdes de guia genérico dos implantes Dentsply sdo instalados por padré&o.

Ao clicar em "OK", a instalacdo da biblioteca € iniciada.

Implant Library Manager oy

Available manufacturers: Marufacturers (to be) installed:
[} Adin
[7] Alpha-Bio |
[7) American Dental Impiants
[7] ANTHOGYR
(7 ac8
[T} Argon
[7] ATOLL Implant
[] Avinent
[ BEGO Implant Systems
sl
[ Bicon
[7] Biocomp
[) BioHorizons
[T} Biomed Implants
[} Biomet 3
(7 BioSaF I -

*

DENTSPLY Implanis

I DEMTSPLY Implants Generic Solutions

m

Please select the manufacturers you work with and add them to the right column, By dicking the OF button the software will install these
manufacturers, Later on you can stll add or remove manufacturers via this Implant Library Manager dialog.

DENTSPLY Implants, DENTSPLY Implants Generic Solutions will be installed by default,

O Simplant informa quando ha atualiza¢cdes disponiveis para as marcas que vocé instalou. Aconselhamos que
vocé sempre instale as atualizacdes. O Simplant também informara guando novas marcas estiverem disponiveis
na Biblioteca Simplant. Vocé pode fazer a instalacdo pelo "Implant Library Manager" (Gerenciador da biblioteca
de implantes). Para acessar o Gerenciador da biblioteca de implantes, selecione "Implant” no menu e, em seguida,
"Implant Library Manager”.

6.1.2 A biblioteca de implantes

Aqui, vocé encontrard uma introducdo sobre como usar a biblioteca de implantes. Para acessar a biblioteca de
implantes, coloque um implante e especifique-o (consulte também a se¢do 6.2.3).
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A biblioteca de implantes consiste nas seguintes paginas de guia:
6.1.2.1 Implante
6.1.2.2 Pilar

6.1.2.3 Parafusos de fixacao

6.1.2.1 - Implante

Nesta guia, vocé obtém uma visdo geral de todos os implantes disponiveis no software Simplant. Nesta guia, as
areas a seguir podem ser distinguidas:

a Escolha seu guia Simplant
b Escolha o fabricante do seu implante
¢ Escolha seu implante
d Escolha seu pilar compativel
e Solucdes do guia Simplant com sua escolha de implante
f Mostrar prévia
—i—
1. Cheome your Smplant Guds a B Thesne viur Sl o
] - EW 30 Straights EV 16 Straights EW d2 Conical T EV 4.7 Straights hor =
3 ot —J T T T I — Abbmm iR A B me M Addmm il I |
= b SO0 e 25213 Bb0mm 13 500 e 25203 Bme BBI |
|y Dovigly Udhme B34 Al ey 15213 [ 10 e 22054 ] A8 mm 15233 = ol
W Sirona 1M me J1 oo am i 100 e 2828 18 mm PIH )
ey O 1500 e 25216 1300 e 35315 1500 e 25266 1300w 25235 |
FRIALIT Pl 1500 mm 516 Mmm A e 1500 mm 19236 |
Moyl 1700 mm 35T 08 mm BT
) q EV 48 Conical EV 4.8 Straights EV 54 Straights Profile EV 4.2 Comicall
o B e 35271 ] B0 30 00 e 25251 Bdbmm I3 |
i Ma bptiyon 900 e 25273 A Allmm 15042 A £00 e 25252 900mm 18483 | &
W O 1100 mem J4IM ﬁ Ab0mm Bl E‘-i 200 mem. 25780 i1 mm a8
EKENTEC _ SR & SR LR =
¥ R S T st ) ~
Angled Abutment EV 4.2 Tiewgn EV 4.2 Unidbwiment Ev 4.2 ZirDesign EV 4.2 “
n i 183 1% mm 390 100 e 201 13mm 1980 |
n' pMme BAI | L5 mm 1530 e B0 | 18 mem 18380
2 e s (LN 100 e 4880 \J N 1Mmm M0 |
0 a1 { 130 mm 1359 00 e 255000 b | 10mm i |
Dowimin
SPLANT Urvvereal Guste AP ANT SR Caiche ¢ MSTILA TECH Degilard Syl BY SIMPLART Pt e
EIMPLANT Pict Gt - LongS tag- [l Sywtee SIMPLANT Ol Gaste
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a Escolha seu guia Simplant

Aqui, vocé pode escolher qual guia Simplant vocé gostaria de usar antes de selecionar os implantes. Dessa forma,
apenas os implantes compativeis serdo mostrados. Por exemplo, quando vocé seleciona "Compatible with Astra
Tech Implant System" (Compativel com Astra Tech Implant System), apenas os implantes compativeis com o guia

do Astra Tech Implant System ficardo visiveis.
1, Choose your SIMPLANT Guide 3. Choose your implant:

Compatible with SIMPLANT Classic Guide

Compatible with SIMPLANT Pilot Guide

Compatible with SIMPLANT Pilot Guide - LongStop Drill System
Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS

Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - ASTRA TECH Implant System
Compatible with SIMPLANT SAFE Guide - Anthogyr

b. Escolha o fabricante do seu implante

Aqui, vocé pode escolher a linha de produtos e o fabricante dos implantes que deseja usar.

2, Choose your implant manufacturer

= Dentsply
: Sirona

- Ankylos CX

- FRIALIT Plus

- MicroThread

. OsseoSpeed

® OsseoSpeed EV

- XIVE S Plus
- ¥IVE TG plus
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Cligue no sinal + para abrir uma visdo geral da linha de produtos do fabricante do implante (1) e selecione uma
linha na lista (2).

2, Choose your implant manufacturer

i Ankylos CX
FRIALIT Plus
MicraThread

L XIVE TG plus
:'"ﬁshumumn

c. Escolha seu implante

Aqui, vocé pode selecionar um implante especifico que gostaria de usar (1). Se vocé clicar no botdo "Details" (2),
a caixa de didlogo "Implant parameters" serd exibida (3).

3. Choose your implant: Implant parameters ; - > [
OSSGOSpeed 3.00S OSSQOSpeed 3.50S i Generic parameters:
11.00 mm 24882 8.00 mm 24610 m’""‘ ;:;:;ifd 3
8 9.00 mm 24611 Implant Name 24852
1100 mm 24612 e
13.00 mm 24613 Geometry:
15.00 mm 24614 Plationm Dmeter, 23
Details 1700 mm 24615 | popsc e
19.00 mm 24616 Apical Diameter, mm L7
Total Length, mm 11.00
OsseoSpeed 4.00S OsseoSpeed 4.50T — Rl
6.00 mm 24619 9.00 mm 24631
8.00 mm 24620 11.00 mm 24632 =z
9,00 mm 24621 13.00 mm 24633 Ci <

Ao clicar com o bot&o direito em um implante, vocé pode escolher defini-lo como o implante padrdo para projetos
de mandibula e/ou de maxila (4).

EV 3.0 StraightS EV 3.6 StraightS EV 4.2 ConicalT EV 4.2 StraightS ‘
800 mm 25212 6.00 mm 25221 A 800 mm 25262 Ai 6.00 mm
9,00 mm 25213 8.00 mm 25222 9.00 mm 25263 ’i:'-_ T 8.00 mm
11,00 mem 25214 900 mm 25223 1100 mm 25264 = 9,00 mm 2
Set default (maxilla) % 1300mm 25265 | 11,00 mm
Set default (mandible) 1500 mm 25266 S 13.00 mm
Deltads ] 17.00 mm 25267 1500 mm
) 17.00 mm
EV 4.8 ConicalT EV 5.4 StraightS Profile EV 4.2 ConicalT
800mm 25272 [ 600mm 25250 [ 800mm 25452 [
900 mm 25273 800 mm 25252 9.00 mm 25453
11.00 mm 25274 9.00 mm 25253 . 11.00 mm 25454 )
1300 mm 25275 11.00 mm 25254 1300 mm 25455 =1 2
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Alguns implantes sdo compativeis com a solugdo Immediate Smile - Featuring Atlantis Abutment. Ao planejar

um implante desses, vocé podera solicitar um Atlantis Abutment especifico para o paciente junto com o Simplant
SAFE Guide. Esses implantes tém o icone da Atlantis no canto superior esquerdo do botao "Details" (6).

1. Choose your SIMPLANT Guide

3. Choose your implant:

w .
2. Choose your implant manufacturer
(©) Show Favorites @ Show All

B 0P Lot -
Allverans

- ANKYLOS Plus

- FRIALIT Plus

- MicroThread (ASTRA TECH Implant
- OsseoSpeed (ASTRA TECH Implani
- OsseoSpeed TX (ASTRA TECH Impl
- OsseoSpeed TX Profile (ASTRA TEC
- XIVE S Plus

- XIVE TG plus

- ZITERION SG

- ZITERION TG

ANKYLOS CX A 3
3101 0405
3101 0408
11.00 mm 3101 0410
14.00 mm 3101 0420
17.00 mm 3101 0422

ANKYLOS CX B 4.5
8.00 mm 3101 0425
9.50 mm 3101 0428
11.00 mm 3101 0430
14.00 mm 3101 0440

m

Details
T

Ele também é mostrado no canto superior esquerdo da janela de prévia do implante (7).

Library\lmplants - E—
inplant | Abutment | [ swpanT |
1. Choose your SIMPLANT Guide 3. Choose your implant:
) ANKYLOS CX A 35 ANKYLOS CX B 45
2. Choose your implant manufacturer
e e [ oo Siocus s00mm 3101045
950 mm 31010408 950 mm 3101 0428
0P Lol B 1100 mm 31010410 ' 1100 mm 31010430
. 1400 mm 31010420 1400 mm 31010440
m 17.00mm 31010422 17.00 mm 3101 0450 E
-~ FRIALIT Phas Detais Detalls
i - MicroThread (ASTRA TECH Implant
| -~ OsseoSpeed (ASTRA TECH Implant ANKYLOS CX C 5.5 ANKYLOS CX D 7.0
- OsseoSpeed TX (ASTRA TECH Impl 800 mm 31010453 800mm 31010472
I - :r:if" TXProfile (ASTRA TEC 950 mm 31010455 9.50 mm 31010474
| - XVETG plus | 1100 mm 31010458 ' 1100 mm 31010476 g
ZITERION S 1400 mm 3101 0460 1400 mm 31010478
I - ZITERIONTG .
 Diffusion 4. Choose your compatible abutment (optional)
"DIO IMPLANT ANKYLOS (DENTSPLY Friadent) ANKYLOS (DENTSPLY Friadent) =
- Dr. Thde Balance Anterior C Balance Anterior X B
- ﬁf\ﬁ\ 150 mm 31021550 150 mm 31022750
15°  150mm 31021590 150 mm 31022710
“Easy Grip" 150mm 31021570 | 15° 150mm 31022730 & |
- Edierre Implant System 157 150mm 31021610 \“/ 15° 150 mm 31022770 Y
-es1 300 mm 31021560 157 300mm 31022775 -
4+ Euroteknika 15° 300mm 31021620 Deta 300mm 31022715 Dotails
S P 15° 300mm 3102600 15° 300mm 302735
! 300mm 31021580 300 mm 31022755
FMZ GmbH
O ANKYLOS (DENTSPLY Friadent) ANKYLOS (DENTSPLY Friadent)
Balance Base Balance Base narrow angled
g 30°  300mm 31022546
- B ey T e | -
-GHI (&) SIMPLANT Guide solutions compatible wih your implant choice:
(e SIMPLANT Classic Guide SIMPLANT Plot Guide - LongStop Dril System SIMPLANT SAFE Guide - External Hex
- Hiossen ~ | | spLANT piot Guide SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS SIMPLANT Universal Guide
ROl F—— B
Allinslecual popary ightson the names o logos o the denl mplans, aments and STMPALNT whih have
Gramad s eenia s rames, =
=
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d. Escolha seu pilar compativel

Aqui, vocé pode selecionar um pilar especifico que gostaria de usar (1). Apenas os pilares compativeis com
o implante selecionado s&o mostrados aqui. Se vocé clicar no botdo "Details” (2)", a caixa de didlogo
"Abutment parameters" serd exibida (3).

4, Choose your compatible abutment (optional) Abutment parameters - [
Cover Screw 2.3 Healing Abutment 2.3 = Generic parameters:
0.00 mm 24198 200 mm 24777 Manufacturer Name Astra Tech 3
Product Line TiDesign
4,00 mm 24778 Abutment name 24783
Color
Geometry:
5 Platform Diameter, mm 2.3
Details Details = Collar Height, mm 1.00
Angulation, © 0.00
Connection 2
Extension height, mm 1.00

e. Solucdes do Simplant® Guide compativeis com sua escolha de implante

Nesta area, sdo mostradas todas as solu¢cdes do Simplant Guide compativeis com o implante que vocé selecionou.

@ SIMPLANT Guide solutions compatible with your implant choice:

SIMPLANT Classic Guide SIMPLANT Pilot Guide - LongStop Drill System  SIMPLANT SAFE Guide - External Hex
SIMPLANT Pilot Guide SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS SIMPLANT Universal Guide

f. Solugdes do Simplant® Guide compativeis com sua escolha de implante

Nesta area, vocé tem uma prévia em 3D do implante que selecionou.
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6.1.2.2 - Pilar

Nesta guia, vocé obtém uma visdo geral de todos os pilares disponiveis no software Simplant. Ela € muito

semelhante a guia "Implante”.
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6.1.2.3 - Parafusos de fixacao

Esta guia € muito semelhante a guia "Implante”.

- - — - _
| [Fuatan rews = —_— e I = = =
1. Choose your L e vas
4 — b
e DENTSPLY Implants Guide Fixation System .
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| I
|
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6.2 - Planejamento de implantes

Selecione "Create or change an implant" no Task Panel para comecar a colocar implantes. 4 plan implants

reate or change an implant

Ask Dr., James .
1)

Existem duas maneiras de colocar um implante:

You can also

6.2.1 "Colocar um implante”: método de um clique
Create a new plan

6.2.2 "Desenhar um implante”: método de dois cliques Change colision detection settings.. <L

Request SurgiGuide

Depois de colocar os implantes, vocé pode:

6.2.3 Especificar o tipo de implante

6.2.4 Visualizar os tubos-guia

6.2.5 Alterar a posicdo e o comprimento do implante
6.2.6 Ver as propriedades do implante

6.2.7 Ver as relacdes dos implantes

6.2.8 Ver a lista de implantes

6.2.9 Verificar se ha colisdes

6.2.1 - Colocar um implante

Selecione "Place an implant" no Task Panel (1). Em uma das janelas de visualizacdo 2D, posicione o cursor do
mouse no local em gue vocé gostaria de colocar o implante (2). Pressione o bot&o esquerdo do mouse uma vez
para soltar o implante naquele local (3).

»
|

3. Plan implants

v Create an implant
(.‘“ Place an implant

9

'ﬂ Draw an implant (7]
Draw an implant with \

9 abutment 9

P Change an implant

N
|

Match and specify selected
implant

P Refined implant movements

P Implant Properties & List
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6.2.2 - Desenhar um implante

Selecione "Draw an implant" no Task Panel (1). Com esta funcédo, vocé pode definir um implante com dois cliques
do mouse.

»

3. Plan implants

v Create an implant

% Place an implant (7]

u Draw an implant (2]

Draw an implant with \
? abutment 9

P Change an implant

b Match and specify selected
implant

P Refined implant movements

P Implant Properties & List

O primeiro cligue define o ponto de entrada do implante (2). Depois de selecionar esse ponto, vocé pode definir
o comprimento e a orientacdo do implante movendo o cursor do mouse (3). Por fim, quando estiver satisfeito com
o tamanho e a orientacdo do implante, cligue uma segunda vez com o botdo esquerdo do mouse para coloca-lo (4).
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6.2.3 - Especificar o tipo de implante

Depois de colocar o implante, vocé ainda precisa especificar o tipo que gostaria de usar.
Para especificar o tipo de implante, primeiro cligue em algum lugar na superficie do implante para seleciona-lo (1).

No Task Panel, selecione "Match and specify selected implant" (2) e depois "Specify implant" (3).

4. Plan implants X

+ Create an implant

% Place an implant ©)

v Draw an implant ()]
Draw an implant with [:

? abutment 9

P Change an implant

Match and specify selected
implant

P Refined implant

P Implant Properties &

4. Plan implants 2

P Create an implant
P Change an implant

Match and specify selected
implant

Match an implant:

plus / 25-1442 ~

P Refined implant

P Implant Properties & List

A janela "Implants library" é exibida. Aqui, vocé pode selecionar o tipo especifico de implante que gostaria de

usar. Primeiro, escolha o tipo de guia Simplant que deseja usar (4). Pode ser um guide SAFE, Universal ou Pilot.

Em seguida, selecione a linha de produtos que gostaria de usar (5). Por fim, selecione o implante (6) e o pilar que

gostaria de usar (7) e cligue em "OK" (8) para efetivar as mudancas em seu planejamento.

@ Show Favorites

7
{4 Yo

2. Choose your implant manufactures

XiVE S Plus 3.00 XIiVE S Plus 3.40
© Show Al 11.00 mm 26-2422 950 mm  26-2431 A
- 13.00 mm  26-2423 11.00 mm  26-2432
1500 mm  26-2425 1300 mm  26-2433
5.00 mm  26-2435

Details Details

XIiVE S Plus 4.50

XiVE S Plus 3.80
800 mm 26-2450 A

800mm 26-2040 [ A -

950 mm 26-2441 950 mm 26-2451 0
1100 mm 26-2442 1100 mm 26-2452 Fé
1300mm 26-2443 130mm 26253 |

4. Choose your compatble abutment (optional)

‘\

FRIADENT EstheticBase (DENTSPLY Fr...
D3.0
100 mm 46-2121

300 mm 46-2123 '

15°  300mm 46-223 D
15°  500mm 462225
500 mm 46-2125

@ SIMPLANT Guide solutions compatible with your implant choice:

SIMPLANT Classic Guide
SIMPLANT Pilot Guide

SIMPLANT Pilot Guide - LongStop Drill System ~ SIMF
SIMPLANT SAFE Guide - External Hex B

manufacturess, which have granted 3 license to Materilise Dental to use
regulstory clearance for all countries,

the brand names,

Allintellectual property rights on the names o bogos of the dental implants, abutments and SIMPALNT a,:;;amrs listed in this ibrary, are the sole property of the implant
‘rademarks

this library. Some of the implants shown might not have

Show Preview

oras

A

e

Gose  J[ v ]
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6.2.4 - Visualizar os tubos-guia

Por padrdo, o Simplant mostra uma prévia dos tubos-guia universais durante o planejamento de implantes.
Vocé pode mudar facilmente o sistema de tubos para o seu sistema de guia preferido no menu suspenso na barra
de ferramentas principal (1).

Mot~ W wh b AR LT B Y et v cue S T N T
SIMPLANT Classic
SIMPLANT Pilot Gui
SIMPLANT Pilot Gui
SIMPLANT SAFE Guide - ANKTLOS
SIMPLANT SAFE Guide - ASTRA TECH Impiz em EV
SIMPLANT SAFE Guide - ASTRA TECH Implani System TX
SIMPLANT SAFE Guide - BEGD
SIMPLANT SAFE Guide - BioHarzons
SIMPLANT SAFE Guide - XVE
SIMPLANT Universal Guide

Vocé pode ver a posicdo do tubo na visualizacdo em corte transversal (2), na visualizacdo 3D (3) e na visualizacdo
panoramica (4). Se vocé clicar no tubo na visualizacdo 3D, conforme mostrado em (3) verd uma janela pop-up com
informacdes sobre o comprimento da broca (Drill length) e do suporte do implante (Implant holder length).

L

Se vocé selecionar um sistema com diferentes tipos de tubos, podera alterar esse tipo clicando com o bot&o direito
do mouse no implante (5), clicando em "Change tube type" (Alterar o tipo de tubo) (6) e depois em um tipo de
tubo diferente (7). Vocé pode ver a anilha aberta em (8).

7N\
- o 6
Match / Specify L ) 4
[7 SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS Closed Sleeve Change tube type
{ SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS Open Sleeve Buccal P
SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS Open Sleeve Lingual N
SIMPLANT SAFE Guide - ANKYLOS Pilot Sleeve T
Restorative
Forces
Density
Duplicate
Translate...

New Implant at Distance...

Bone Density around Implant...

Sinus Graft

T Implants... Ctrl+1
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Se escolhermos um sistema que permite diferentes prolongamentos, poderemos alterar a posicdo do tubo. Um
exemplo desse sistema é o Biomet Navigator. Podemos fazer isso clicando no tubo e segurando o botdo do mouse
(9). Mova o0 mouse para cima para mover o tubo-guia na mesma direcdo (10).

Drill length 22 mm
Implant holder Iength 12 mm

Drill length 19 mm
Implant holder length @ mm
-
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6.2.5 - Alterar a posicdao e o comprimento do implante

Durante o planejamento, as vezes & preciso alterar a posicdo ou o comprimento dos implantes. Trés tipos de
modificacdes podem ser feitos com facilidade no implante:

A Mover o implante m B Girar o implante C Alterar o comprimento do implante

A. Mover o implante

Posicione o cursor do mouse na area do implante (1) até ver o icone de movimentac&o aparecer proximo ao cursor: m

Clique e segure o botdo esquerdo do mouse e mova o cursor do mouse para arrastar o implante para um novo

local (2). Solte o botdo do mouse para terminar (3).
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B. Girar o implante

Posicione o cursor do mouse em um dos dois icones de rotacéo (1) @ até vocé ver este icone aparecer ao lado

do cursor do mouse:
.

Cligue e segure o botdo esquerdo do mouse e mova o cursor do mouse para girar o implante (2). Solte o botdo do
mouse para terminar (3).

C. Alterar o comprimento do implante

Posicione o cursor do mouse em um dos dois icones a seguir 0O (1) até vocé ver o icone de alteracdo de

comprimento aparecer proximo ao cursor do mouse:
¥

Cligue e segure o botdo esquerdo do mouse e mova O cursor para alterar o comprimento do implante (2). Solte
o botdo do mouse para terminar (3). Observe que o Simplant pula automaticamente para o préximo implante
possivel dentro da linha de produtos que vocé estava usando.
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D. Mover véarios implantes

Para alterar a posicdo de um ou varios implantes ao mesmo tempo, clique no link "Move implants" no Task Panel (1)

1. SIMPLANT Start

2. Segment

3. Prepare for planning
4. Plan implants

Create or change an implant
Move implants

.|

Implant relations tor...

5.Order SIMPLANT Guide v\

6. Communication

o

Selecione os implantes que deseja mudar de posicdo ou girar na lista de implantes (2). Vocé pode selecionar
rapidamente todos os implantes planejados clicando no botdo "Select all" (Selecionar tudo) (3). Outra forma

de selecionar implantes é segurar a tecla Control e clicar neles em uma das quatro janelas de visualizacdo para
seleciona-los ou desmarca-los (4). Vocé pode ver quais implantes s&o selecionados: os pontos oclusais e apicais
sdo0 marcados com um retangulo verde (5).

4. Plan implants ;)

Move implants

Implants

/1

/4

as7

O/

. | selectal ||  Unselectal |
¥ Refined implant movements

Translation step: 1,0 E mm (7))
Rotation step: 5,0 E ¢ L)
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Escolha a etapa de rotacdo ou movimentacao (6). Vocé so pode alterar esses valores se tiver selecionado pelo

mMmenos um implante.

»

4. Plan implants

Move implants

Implants
Ms1
M4
Ozs7
Oy 10 -

m

[ Select all ] [ Unselect all

¥ Refined implant movements

-

Translation step: 1,0 ~ | mm
@ Rotation step: 5,0 —

€ €
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Agora vocé pode mover ou girar os implantes selecionados em todas as direcdes clinicas usando os puxadores
mostrados nas quatro janelas de visualizacdo (7).

Cligue nas setas para mover os implantes (8). Todos os implantes selecionados serdo movidos nessa direcdo, ndo
apenas o implante no qual o puxador é mostrado.
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Se vocé olhar para os implantes de um angulo diferente, o puxador mudara e vocé serad capaz de mover os

implantes em diferentes direcdes (9).

Para girar os implantes selecionados, use os puxadores curvos (10)




E. Alinhar implantes

Para alinhar implantes com facilidade, selecione os implantes que deseja alinhar na lista (1).

4. Plan implants B 0

Move implants

Implants -
Mrs1 =
M4 -
577 ()

Oy 1w -

| selectal ||  uUnselectal |

Agora vocé pode selecionar o implante de referéncia (2). Todos os implantes selecionados serdo alinhados com o
implante de referéncia escolhido. Observe que vocé pode escolher cada implante planejado, mesmo agueles que
n&do foram selecionados na lista de implantes.

4. Plan implants )

Move implants

Implants a
7 4
5 ; ¥ Align selected implants
Oz w0 -

| selectal || Unselectal |

P Refined implant movements

¥ Align selected implants 16

[<Select reference implant> @] ;
L

Align occlusal points vertically (?)]

4

. o -
Align using fixed point: On Panoramic view (7))
[Ocdusal '] [y | .
] Parallelin 3D (?)]

On Panoramic view 9)

]  Parallelin 3D (?)]
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Existem trés opcdes de alinhamento diferentes: alinhar os pontos oclusais verticalmente, na visualizacéo
panoramica e na visualizacdo 3D. Clique em "Align occlusal points vertically" (3).

¥ Align selected implants

& )

lﬂ Align occlusal points vertically )

Align using fixed point:
[Ocdusal

v On Panoramic view

(7))
v Parallel in 3D Y

Como o implante 1 é de referéncia, o ponto oclusal do implante 4 sera colocado no mesmo nivel que o ponto
oclusal do implante 1 (4).

-

T

AAA LG, 2. 0
e R

Mm &
‘.‘-o }
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Para fazer implantes paralelos ao implante de referéncia, selecione o ponto fixo primeiro (5).
Esse ponto ficarad fixo durante o alinhamento.

¥ Align selected implants

1 v

E Align occlusal points vertically (7))

Align using fixed point:

E Parallel in 3D (7))

Abaixo, vocé pode ver o resultado quando escolhemos o implante 1 como referéncia e alinhamos o implante 4 na
visualizacdo 3D, mantendo o ponto oclusal fixo (6).
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Abaixo, vocé pode ver o resultado de quando mantemos o ponto apical fixo (7)

Vocé tem a opcdo de alinhar os implantes na curva panoramica (8) ou na visualizacdo 3D (9). Paralelo na curva
panoramica significa que os implantes terdo a mesma angulacdo mesiodistal e bucolingual que o implante de
referéncia. Os implantes movidos ficardo paralelos ao implante de referéncia na visualizacdo panorédmica. Quando
vocé escolhe paralelo em 3D, os implantes ficam completamente paralelos ao implante de referéncia em 3D.

¥ Align selected implants

& )

E Align occlusal points vertically (7))

Align using fixed point:

(Ocdlusa )

E On Panoramic view (7))
E Parallel in 3D @ (7))

94



6.2.6 - Ver as propriedades do implante

Depois de criar o implante, talvez vocé queira revisar as propriedades dele. Isso pode ser feito na janela "Implant
properties" (Propriedades do implante). Para abri-la, cligue com o bot&o direito do mouse em algum lugar do
implante (1). Selecione "Properties" no menu pop-up (2).

Create
Delete implant
Delete abutment

Match / Specify

Change tube type

| Properties
Abutment

Restorative

Forces
Density

Na janela "Implant properties”, (3) vocé pode verificar as propriedades do implante e altera-las se necessario.
Na parte inferior dessa janela, vocé pode indicar em qual posicdo do dente o implante esta localizado (4). Isso
também mudara o rétulo do implante e facilitard a localizacdo de seus implantes no planejamento.

T
tmplant | Abutment | Restorative | Forces | 3
Name: 15

Fixture
Diameters: | 420 2.60 mm  Color: -i
m

Length

Collar 0.30 \mm
Model:  DENTSPLY Implants
OsseoSpeed EV

A 25234

(Specify mplant... | [speafy fixaton... |
Tit: 12,60 | °  Mesiodstalangle: = 3,46 | °

Tum: 1,81 [ °  Buccoingual angle:| -12,14 | ° 18 17 16 15 14 1312112122323 24 25 26 27 28

18 17 16 1514 1312112122232425 26 27 28 GQQ@'G@CGE‘FCOC@gmm

OOE0NENNHENE@ND

gooeoguenoeecoy | A e00000 00000000

B 47 9 4 9194392413132 3334 35 36 37 38

o J[ conel J[ reo |
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6.2.7 - Ver as relacoes dos implantes

A "Implants relations calculator" permite medir a distdncia e o dngulo entre os implantes que vocé planejou. Vocé
pode abrir a "Implants relations calculator” clicando no link no Task Panel (1) ou no icone da barra de ferramentas (2).

1. SIMPLANT Start )
s i o
3. Prepare for planning
1 s )

Create or change an implant E
Move implants t"a

Implant relations calculator,

5. Order SIMPLANT Guide

6. Communication

Existem trés guias: Angle on implant level (Angulo no nivel do implante), Angle on abutment level (Angulo no nivel
do pilar) e Distance between occlusal points (Distancia entre os pontos oclusais) (3).

s caum_ﬁ‘
Angle on the implant level | Angle on the abutment level | Distance between ocdusal points | ‘

Implantname  To reference implant To prosthetic insertion axis
71 0.0° 11.9°
Oz 4 0.0° 11.9°
Qg7 20.7° 10.2° 3
Og 10 21.4° 9.5°
Oz 13 15.6° 4.9¢
Og 16 15.6° 4.9°
| Cose | Hep |
4
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Todos os célculos sdo baseados no implante selecionado como o implante de referéncia. A caixa do implante

de referéncia fica marcada (4). Clique em outro implante como implante de referéncia (5) e as medicdes serdo
alteradas.

|

Angle on the implant level | Angle on the abutment level | Distance between ocdlusal points |

Implantname  To reference implant To prosthetic insertion axis
71 0.0° 11.9°
Oz 4 0.0° 11.9°
Ogz7 20.7¢ 10.2°
Og 10 21.4° 9.5°
Og 13 15.6° 4.9°
Og 16 15.6° 4.9°

R

Angle on the implant level | Angle on the abutment level | Distance between ocdlusal points |

Implantname  To reference implant To prosthetic insertion axis
Ogz1 21.4° 11.9°
Oz 4 21.4° 11.9°
5 )0y 6.3° 10.2°
4 10 0.0° 9.5¢°
Oz 13 7.4° 4.9°
Oz 16 7.4° 4.9°
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Na primeira guia, vocé pode ver o angulo entre os implantes (6) e o dngulo ao eixo de insercao da protese. O eixo
de insercdo da protese é a direcdo média de todos os implantes (calculado pelo Simplant) (7).

Angle on the implant level | Angle on the abutment level | Distance between occusal points ‘

Implantname  To reference implant To prosthetic insertion axis
71 9.5°
Og4 24,50
Ogz7 . 12.0°
Oy 10 11.9°
Oy 13 6.8°
Oy 16 6.8°

Close ] [ Help

Angle on the implant level | Angle on the abutment level | Distance between ocdusal points

Implant name To reference implant  To prosthetic insertion axis
Mz1 0.0° 12.8°
Oy 4 5.1° 1
Qg7 17.7°
Oz w0 23.9°
Og 13 19.9°
Og e 19.9°

98



A segunda guia mostra o angulo entre os pilares (8). Quando nenhum pilar esta planejado, nenhum calculo
€& mostrado. O eixo de insercdo da protese € a direcdo média de todos os pilares (calculado pelo Simplant) (9).

‘ Angle on the implant level ‘ Angle on the abutment level | pistance between ocdusal points

Implantname Abutm... Abutment angulation To reference abutment To prost #
71 TiDesign EV 20.0° 0.0°
Oz 4 TiDesign EV 20.0° [ 6.9°]
Ogz7 No abutmen
Og 10 No abutmen
No abutmen

[ PR RS

Angle on the implant level | Angle on the abutment level ;Distance between ocdusal points |

Implantname Abutmentname Abutmentangu... To reference abutment To prosthetic insertion axis

71 TiDesign EV 4.2 20.0° 0.0° 3.1°
Oz 4 TiDesign EV 4.2 20.0° 6.1°
ag7 No abutment

Og w0 No abutment
Oy 13 No abutment
Og 16 No abutment
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A terceira guia mostra a distancia entre os pontos oclusais. Vocé pode ver a distancia ao longo da curva
panoramica (10) e a distancia vertical (11).

I Angle on the implant level I Angle on the abutment level | Distance between ocdlusal points

Implantname  Along panoramic curve  Vertical distance
Il 0.0 mm 0.0 mm
Og4 -0.9 mm
Ogz7 0 -1.5mm
Og 10 47.0 mm -1.7mm
Og 13 63.6 mm -2.1mm
Og 16 81.7mm 2.1mm

Implant relations calculator

| Angle on the implant level I Angle on the abutment level | Distance between ocdusal points

Implantname  Along panoramic curve  Vertical distance
ll 0.0 mm 0.0 mm
Oz 4 8.5mm
Oz7 28.5mm =1.5 mm
Oy 10 45.0 mm -1.7 mm
Oz 13 61.6 mm -2.1mm
Oz 16 79.7mm -2.1mm
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6.2.8 - Ver a lista de implantes

Se vocé colocou muitos implantes em um projeto, pode ser Util ter uma visdo geral de todos eles. "Implants List"
(Lista de implantes) oferece essa visdo geral. Para acessar essa lista, selecione "Implant Properties & List" (Lista
e propriedades de implantes) no Task Panel (Painel de tarefas) (1), seguido por "Implants List" (Lista de implantes)

(2). Isso abre a lista de implantes (3)

4. Plan implants N

v Create an implant
E’ Place an implant (7]

1! Draw an implant (7]

Draw an implant with
? abutment 9

P Change an {b)lant

o Match and specify selected
implant

Refined implant movements

Implant Properties & List

4. Plan implants 2

P Create an implant
P Change an implant

Match and specify selected
implant

P Refined implant movements

v Implant Properties & List

Th Implant properties...

Evaluate bone d
around an implal

6.2.9 - Verificar se ha colisdes

General | Abutment | | Forces | Density |
Implant ATLANTIS Vi... Model name Ocd... Apic... Len... Tit(9) Turn(®) Mesiodistal Angle (°) Buccolingual Angle (°)
s1 ég" DENTSPLY Implants / XiVE TG plus / 25-2432 3,40 3,40 11,00 0,00 0,00 0,00 0,00
72 §¢"  DENTSPLY Implants / XiVE TG plus / 25-2431 3,40 3,40 9,50 0,00 0,00 0,00 0,00
73 ég" DENTSPLY Implants / XiVE TG plus / 25-2431 3,40 3,40 9,50 0,00 0,00 0,00 0,00
4

Uma caracteristica importante do software Simplant é a funcdo "Collision detection" (Deteccdo de colisdo).
Quando um implante colidir com um nervo ou outro implante (1), uma mensagem de aviso sera exibida
automaticamente na tela (2). O software também gera uma lista com todas as colisdes detectadas em seu projeto.
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Collision Detected XS
Collisions are detected. Consult the list of

collisions for more details.
(This message will disappear automatically.) Close




/. Pedido do guia Simplant

Para fazer o pedido de um guia Simplant, € preciso passar por duas etapas:

7.1 O projeto do guia Simplant

7.2 O pedido do guia Simplant na "pagina da Web para pedidos do mySimplant"

7.1 - O projeto do guia

No Task Panel, selecione "Request Simplant Guide" (1). Selecione o Guide Type - "Resin” ou um diferente - clicando
no botdo correspondente. Outros tipos de guia estardo disponiveis dependendo da configuracdo e do portfolio de
produtos Simplant disponivel. Selecione o tipo de suporte que vocé gostaria de usar: dsseo, mucosa ou dentario

(2). O Simplant agora mostrard as possiveis solucdes do guia Simplant para os implantes que vocé colocou.

Selecione a solucdo do guia Simplant que vocé gostaria de usar (3) e cliqgue em "Next" (4).

bl

5. Order Simplant Guide

Request Simplant Guide

Simplant Guide information

9

Simplant Guide solutions:

Simplant SAFE Guide - As

I Simplant Guide options:

I Prepare to order
C O

Badk MNext Finish

»

5. Order Simplant Guide
Request Simplant Guide

= Simplant Guide information

Select Guide type: )]
I Resin | Other guide type options |
igplant Guide type of support: )]
3 \"IOWT'I‘P w |
ant Guide solutions: )]

¢ Simplant SAPE Guide - Astra Tech Impl

b Simplant Guide options:

P Prepare to orde H
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Simplant® SAFE Guide

Se vocé adicionou parafusos de fixacdo ao seu planejamento, verifigue o diametro do parafuso de fixacdo (5)
e 0 ajuste, se necessario. Cliqgue em "Next" para continuar (6).

Chosen SIMPLANT Guide Soluti [Sm""‘-‘\""'s‘\FEG“'de - XIVE ']
Include Diameter ~ SIMPLANT Guide options: Screw dia... 1st@(mm... 2ndB(m... 3rdGB(mm... 4th@(mm... 5th... . Model name 5
g 1 3.00 SIMPLANT SAFE Guide - XIVE | v } DENTSPLY Implants / XIVE §

5. Order SIMPLANT Guide

Request SIMPLANT Guide e

P SIMPLANT Guide information
v SIMPLANT Guide options:

For each implant choose the preferred ()
quide option. '

D Prepare to order

¢ O O O
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O Simplant informa se o seu pedido seguird o processo de pedidos do FastTrack (48 horas de fabricacdo) ou o
tradicional. Seu pedido seguird o processo FastTrack se todos os dados digitais estiverem disponiveis para o caso
(é o molde de gesso para o guia dentario, a protese para o guia para mucosa e um modelo de osso certificado no
caso de guia 0sseo). Quando forem necessarias extracdes dentdrias ou quando comentarios forem adicionados,
seu pedido seguird o processo de pedidos tradicional.

Marque a caixa ao lado de "Tooth extractions needed" se vocé planeja fazer extracdes dentarias (7). Cligue em
"Mark tooth" (8). Na visualizacdo 3D, clique com o botdo esquerdo do mouse para marcar o dente que vocé vai
extrair (9).

b Simplant Guide options: P Simplant Guide options:

w Prepare to order

+ Prepare to order

0 ordering process ©
\') fas ok o \ll) Traditional ordesing process 7))
9 J| Tooth extractions needed: [2)]

" B,

I want to

L] Mumber of
exiractions:

104



Margue a caixa ao lado de "/ want to add remarks" se vocé quiser adicionar comentarios (10). Digite os comentarios
na area destinada para isso (11). Clique em "Next" para continuar (12).

Request Simplant Guide
b Simplant Guide options:

Request Simplant Guide

b Simplant Guide options:

v P to order
¥ Prepare to order repare to

b Order Choice P Order Choice
& & ) O O & &

[ Back | [ Next ] | Finish |
 ——
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Marque a caixa ao lado de "Create a preview of the guide" se vocé quiser criar uma prévia (13). Selecione o modelo
3D que representa o osso (14). Clique em "Show preview" (15). O Simplant agora calcula uma prévia do guia

Simplant que € mostrado na visualizacdo 3D (16). Clique em "Finish" para continuar para a pagina da Web para
pedidos do mySimplant (17).

4. Order SIMPLANT Guide E

4. Order SIMPLANT Guide )
Request SIMPLANT Guide

4. Order SIMPLANT Guide )
Request SIMPLANT Guide

Request SIMPLANT Guide
P SIMPLANT Guide options:

P SIMPLANT Guide options: P SIMPLANT Guide options:

P Prepare to order

P Prepare to order P Prepare to order

¥ Orde

¥ Order Choice ¥ Order Choice

Create a preview of the quide Create a preview of the quide

Select the 3D object representing the (7))
Bone ’

(0}

Select the 3D object representing the Q)
Bone ’

Type S. C Name
(#Mandible  Bone

(@ Teeth Mandi Tooth
(@ Prosthesis L¢Prosthesis

Type
(#Mandible  Bone

O (@ Teeth Mandi Tooth

O (@ Prosthesis L¢ Prosthesis

(P Prosthesis R Prosthesis O (P Prosthesis R Prosthesis
n ] » |
Preview:
Order this quide now
@ @ @ O @ & @ O @ @ @ O

[ Back || next | [ Finish | [LBack J | mext || Finish | [LBack ] [ mext | [ Finish |
——————————————

Preview:

’ Show preview

Order this quide now
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7.2 - O pedido do guia na pagina da Web para pedidos
do mySimplant

Ao clicar em "Order this guide now", o arquivo do Simplant é carregado na pagina da Web para pedidos do
mySimplant. Vocé serd direcionado para a pagina da Web para pedidos do mySimplant e podera prosseguir com

o preenchimento do formulario de prescricao.
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ATENCAO: Observe a correlacdo da versao das instrucdes de uso indicada com
o produto adquirido, conforme disponibilizado pelo fabricante.

Como solicito uma versao em papel de
uma instrucao de uso?

Mediante pedido, o seu representante local

da Dentsply Sirona ou Servico ao Cliente

pode disponibilizar uma versdo em papel das
instrucdes de uso gratuitamente. A versdo em
papel serd enviada no prazo de 7 dias apds o
pedido. Consulte as informacdes de contato na
secdo do Importador abaixo.

Sobre a Dentsply Sirona Implants

A Dentsply Sirona Implants oferece solu¢cdes abrangentes

para todas as fases da terapia com implantes, incluindo as
linhas de implantes Ankylos®, Astra Tech Implant System® e
Xive®, tecnologias digitais, como as solu¢des especificas para
pacientes Atlantis® e a cirurgia guiada Simplant®, solu¢cdes
regenerativas Symbios® e programas de desenvolvimento
profissional e comercial, como o STEPPS™. A Dentsply Sirona
Implants cria valor para os profissionais de Odontologia e
possibilita resultados previsiveis e duradouros para tratamentos
com implantes, resultando em maior qualidade de vida para os
pacientes.

Importado e Distribuido por:

Dentsply Industria e Comércio Ltda
Rua José Francisco de Souza,
1926 - Pirassununga/SP - CEP 13.633-412

CNPJ N° 31.116.239/0001-55 - Industria Brasileira

Servico de Atendimento ao Consumidor
(SAC): 0800 7712226 / 11 3046-2222

E-mail: atendimento@dentsplysirona.com

Responsavel Técnico:
Luiz Carlos Crepaldi - CRQ-SP N° 04208396

Registro ANVISA n¢: 80196880449

Sobre a Dentsply Sirona

A Dentsply Sirona é a maior fabricante mundial de tecnologias
e produtos odontoldgicos profissionais, com uma histdéria de
130 anos de inovacdo e servicos para os pacientes e o setor
odontoldgico no mundo inteiro. A Dentsply Sirona desenvolve,
fabrica e comercializa uma oferta abrangente de solu¢cdes que
incluem produtos de salde bucal e dentaria, bem como outros
dispositivos médicos consumiveis agrupados em um portfdlio
robusto de marcas de nivel internacional.

Como The Dental Solutions Company™, os produtos da Dentsply
Sirona fornecem solu¢des inovadoras, eficazes e de alta
qualidade para aprimorar o atendimento ao paciente e oferecer
uma odontologia melhor, mais segura e mais rapida. A sede
global da Dentsply Sirona esta localizada em York, no estado
da Pensilvania, EUA, e a sede internacional fica em Salzburg, na
Austria. As acdes da empresa estdo listadas nos Estados Unidos
na NASDAQ com o simbolo XRAY.

Visite www.dentsplysirona.com para obter mais informagdes
sobre a Dentsply Sirona e seus produtos.

A Dentsply Sirona ndo renuncia a nenhum direito sobre suas marcas registradas por ndo usar os simbolos ® ou ™. IFU-9041-PT Rev. B 2019-09 © 2019 Dentsply Sirona. Todos os direitos reservados

THE DENTAL
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